Paste Pak
Dispenser

IDENTIFICATION OF PARTS
BEZEICHNUNG DER TEILE
IDENTIFICATION DES PARTIES
| COMPONENTI

GB:Plastic Case

D :Kunststoffgehduse
F :Boite plastique

| :Scatola di plastica

Fig.1

DIRECTIONS FOR USE
GEBRAUCHSANWEISUNG
MODE D’EMPLOI
ISTRUZIONI PER L'USO

Fig.2

:Marks
:Markierungen
:Marques
:Segni

Fig.3

Paste Pak
Dispenser

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

Paste Pak Delivery System consists of Paste
Pak Dispenser and the special Paste Pak
cartridge. Paste Pak Dispenser enables you to
dispense material easily and correctly from the
cartridge.

RECOMMENDED INDICATIONS
Dispensing material from GC special Paste Pak
cartridges.

IDENTIFICATION OF PARTS
(Paste Pak Cartridge)

1. Cover 2. Inner plunger
(Paste Pak Dispenser)

4. Piston 5. Finger grip Long 6. Lever
7. Slide block 8. Release lever (Fig.1)

3.Tip

Before use

1. Remove the fixing tape placed between the
main part and lever of the dispenser.

2. Remove the V shaped board from the
underside of the dispenser.

DIRECTIONS FOR USE

1. Make sure that the piston is completely
retracted into the dispenser. (Fig.2)
Note: To retract the piston, hold both the slide
block and release lever (on the underside of
the dispenser) with fingers and pull them back
together.

2. Paste Pak Cartridge Loading (Fig.3)

a. Ensure the A mark on the cartridge lines
up with the A mark on the Paste Pak
Dispenser as illustrated.

b. Then turn the cartridge fully to the right
position.

Note: To remove the cartridge, retract the piston
fully and turn the cartridge back to the marked
positions.

3. After cartridge loading, slide the release lever
forwards until it stops. (Fig.4)
a. Push the front of the release lever.
b. Do not push the upper side.

4. Remove the cover. (Fig.5)

5. a) Depress the lever to dispense the required
amounts of pastes onto the mixing pad.
Note
1) Before dispensing the first material from
a new cartridge or when dispensing after
a long interval, bleed the pastes in order
to prevent the incorporation of air bubbles
into the material.
The finger grip can be moved forwards or
backwards to change the quantity of
material to be dispensed. (Fig.6)
1. Position of Finger grip Long for a
smaller quantity
2. Position of Finger grip Long for a larger
quantity
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While depressing the lever, level and cut
off the extruded material by moving the
cartridge and dispenser to an upright
position on the mixing pad. (Fig.7)

When the lever is released after dispensing,
residual pastes at the tips are retracted into
the cartridge.

Replace the cartridge cover.

Note:

1) The amount of residual material in the
cartridge can be confirmed by the position
of the slide block on the underside of the
dispenser.If the cartridge has translucent
tips, the residual amount can also be
confirmed by the position of the inner
plunger seen through the tips.

2) Do not drop the dispenser with the
cartridge.Otherwise the cartridge may be
damaged.

Cleaning / Sterilization of Paste Pak

Dispenser

1) Clean the dispenser and finger grip with
gauze soaked in alcohol.

2) The dispenser may be steam autoclaved at
121-135°C (250-275°F) for 10 to 30 minutes
or disinfected using alcohol. (Please remove
the finger grip and the cartridge before auto-
claving the dispenser). The use of various
chemical disinfectants / sterilants may cause
damage to the dispenser and therefore is not
recommended.

Note:

After autoclaving, the release lever of the dis-
penser may not easily be moved forwards
and backwards by fingers.In such a case,
slide the release lever forward until it
stops.Apply a very small quantity of petro-
leum jelly onto the entire surface of the pis-
ton. Do not apply excess petroleum jelly. Then
move the release lever back and forth a few
times to ensure smooth movement.

PACKAGE
1 piece

CAUTION

1. In rare cases metal may cause sensitivity to
some persons.lf such reactions are
experienced, discontinue the use of the
product (nickel-plated aluminum) and refer
to a physician.

2. Store Paste Pak Dispenser away from
chemicals such as iodine tincture containing
halogen element. Otherwise the dispenser
may discolor.

Vor Gebrauch, diese Verarbeitungs-
anleitung sorgféltig durchlesen.

Paste Pak
Dispenser
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Nur von zahnérztlichem Fachpersonal fir die
genannten Anwendungsbereiche verwenden.

Das Paste Pak Delivery System besteht aus
einem Paste Pak Dispenser und einer speziellen
Paste Pak Kartusche. Der Paste Pak Dispenser
ermdglicht ein leichtes und korrektes
Ausdriicken aus der Kartusche.

EMPFOHLENE
ANWENDUNGSBEREICHE

Ausdriicken von Material aus den speziellen
Paste Pak Kartuschen.

BEZEICHNUNG DER TEILE
(Paste Pak Kartusche)

1. Deckel 2. Innerer Kolben
(Paste Pak Dispenser)

4. Kolbenstange 5. Dosierschieber-lang

6. Hebel 7. Sperrhebel 8. Ldsehebel (Fig.1)

3. Spitze

Vor der Anwendung

1.Den Transportschutz zwischen
Dispenserhebel und Dispenserkdrper
entfernen.

2. Den V-férmigen Bugel an der Unterseite des
Dispensers entfernen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Sicherstellen, daB die Kolbenstange komplett
in den Dispenser zuriickgeschoben wurde.
(Fig.2)
Beachte: Um die Kolbenstange
zurlickzuschieben, sowohl Sperrhebel als
auch Losehebel (auf der Unterseite des
Dispensers) mit den Fingern
zusammendricken und nach hinten
schieben.

2. Einsetzen der Paste Pak Kartusche (Fig.3)
a. Sicherstellen, daB sich die Markierung A
auf der Kartusche und die Markierung A
auf dem Paste Pak Dispenser wie
abgebildet in einer Linie befinden.
b. Dann die Kartusche nach rechts in
Position drehen.
Beachte: Um die Kartusche herauszunehmen,
die Kolbenstange komplett zurtickziehen und
die Kartusche in die markierte Position
zurlickdrehen.

3. Nach dem Einsetzen der Kartusche den
Lésehebel bis zum Anschlag vorschieben
(Kartuschendeckel nicht abnehmen). (Fig.4)
a. Den Loésehebel mit dem Daumen in der

Mitte nach vorne schieben.
b. Schiebt man den Lésehebel an der
Oberseite nach vorne, blockiert er.

4. Den Deckel entfernen. (Fig.5)

5.a) Den Hebel zusammenpressen, um die
erforderliche Menge der Paste auf dem
Mischblock auszudriicken.

Beachte:

1) Vor dem erstmaligen Ausdriicken von
Material aus einer neuen Kartusche oder
vor dem Ausdriicken nach einem langeren
Zeitraum, etwas von beiden Pasten
ausdricken, um die Bildung von
Luftblasen im Material zu vermeiden.
Der Dosierschieber kann sowohl nach
vorne, als auch nach hinten geschoben
werden um die Menge des
herauszudriickenden Materials zu
veréndern. (Fig.6)

1. Position von Dosierschieber-lang fir

eine kleinere Menge

2. Position von Dosierschieber-lang fir

eine groBere Menge
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Wahrend der Hebel gedrickt wird,
Dispenser waagrecht halten. Zum
Abstreifen des herausgedrickten
Materials die Kartusche und den
Dispenser in eine aufrechte Position auf
dem Mischblock bringen. (Fig.7)

Wenn der Hebel nach dem Ausdricken
losgelassen wird, wird zurlickgebliebene
Paste an der Spitze in die Kartusche
zuriickgezogen.

Den Kartuschendeckel wieder aufsetzen.

Beachte:

1) Die Menge des restlichen Materials kann
der Stellung des Sperrhebels auf der
Unterseite des Dispensers entnommen
werden. Falls die Kartusche aus
transluzentem Material ist, kann die
restliche Menge auch durch die visuelle
Kontrolle der Stellung des inneren
Kolbens festgestellt werden.

2) Den Dispenser mit der Kartusche nicht
fallen lassen, da es sonst zu
Beschadigungen der Kartusche kommen
kénnte.

Reinigen / Sterilisation des Paste Pak

Dispensers

1) Den Dispenser und den Dosierschieber mit
in Alkohol getrankten Lappen reinigen

2) Der Dispenser kann bei 121-135°C (250-
275°F) fur 10 bis 30 Minuten autoklaviert
werden, oder mit Alkohol desinfiziert werden
(Vor dem Autoklavieren des Dispensers den
Dosierschieber entfernen). Die Anwendung
verschiedener chemischer Desinfektions-/
Sterilisationsmittel kann zu Beschadigungen
des Dispensers fiihren und wird deshalb nicht
empfohlen.
Beachte:
Nach dem Autoklavieren kann es
vorkommen, daB sich der Lésehebel des Dis-
pensers mit den Fingern nicht stérungsfrei
vorwarts und rickwarts schieben laBt. In
solchen Fallen die Kolbenstange mit einem
geeigneten Gleitmittel behandeln und somit
wieder gangig machen.

HANDELSFORM
1 Stick

ACHTUNG

1. In seltenen Fallen kénnen Metalle bei einigen
Personen Uberempfindlichkeiten
hervorrufen.Falls solche Reaktionen
auftreten, die Anwendung des Produktes
(nickeliberzogenes Aluminium) nicht
fortsetzen und einen Arzt aufsuchen.

2. Bei Kontakt mit jodhaltigen Tinkturen kann
eine Verfarbung auftreten!

Avant toute utilisation lire
attentivement les instructions d'emploi

Paste Pak
Dispenser

Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les
recommandations d'utilisations.

Le systéme bloc distributeur de pates est
constitué d'un Distributeur et d'une cartouche
de pates spéciale. Le bloc distributeur de pates
(Paste Pak Dispenser) vous permet d'utiliser
facilement et proprement le matériau contenu
dans la cartouche.

RECOMMANDATION D'UTILISATION
S'utilise avec les cartouches de pates spéciales
GC.

IDENTIFICATION DES PARTIES
(Cartouche de pates)

1. Capuchon 2. Piston (crémaillere) interne
3. Embout

(Bloc distributeur de pates)

4. Piston 5. Grip rectangulaire ‘long’

6. Levier 7. Bloc coulissant

8. taquet de libération (Fig.1)

Avant toute utilisation

1. Retirer les attaches placées entre le corps
principal et le levier du distributeur.

2. Retirer la partie en forme de V placée en
dessous du distributeur.

MODE D'EMPLOI

1. Assurez-vous que le piston est completement
enfoncé dans le distributeur. (Fig.2)
Note : Pour retirer le piston, saisissez le bloc
coulissant et tirer le taquet (en dessous du
distributeur).

2. Chargement de la cartouche de pates (Fig.3)
a. Faites coincider la marque A de la
cartouche avec la marque 4 du bloc
distributeur de pates comme indiqué.
b. Puis, tourner complétement la cartouche
en position droite.
Note : Pour enlever la cartouche, retirer
entierement le piston et tourner de nouveau la
cartouche pour revenir a sa position initiale.

3. Une fois la cartouche en place, (ne pas
enlever le capuchon de la cartouche), faites
glisser le levier vers I'avant jusqu'a ce qu'il
s'arréte. (Fig.4)

a. Pousser le taquet face a vous.
b. Ne pas pousser la partie du dessus.

4. Retirer le bouchon de la cartouche. (Fig.5)

5. a) Abaisser le levier de distribution pour
obtenir la quantité nécessaire de pates sur
le bloc de mélange.

Note :

1) Avant de distribuer le matériau d'une
nouvelle cartouche ou lorsque ce
matériau n'a été utilisé pendant un long
moment, extraire un peu de pates pour
éviter toute incorporation de bulle d'air
dans le matériau.

Le grip peut étre retiré avant ou aprés la

distribution du matériau (Fig.6)

1. Position du grip pour une plus petite

quantité

2. Position du grip pour une plus grande

quantité
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Pendant que vous abaissez le levier de
distribution, égaliser et couper la quantité
de matériau extraite de I'embout de la
cartouche en positionnant la cartouche et
le distributeur en position verticale sur le
bloc de mélange. (Fig.7)

Lorsque le levier est relaché apreés
distribution, les excédents de pates sur
I'embout se rétractent dans la cartouche.
Replacer le capuchon de la cartouche.
Note :

1) On peut connaitre la quantité de matériaux
restant dans la cartouche par la position
du bloc coulissant sous le distributeur.
Comme la cartouche a des embouts
transparents, la quantité de matériau
restant peut étre connue par la position
du piston visible a travers les embouts.
Ne pas laisser le distributeur avec la
cartouche. Sinon, la cartouche peut étre
endommagée.

n

Nettoyage / stérilisation du bloc distributeur

de pates

1) Nettoyer le distributeur et le grip avec de la
gaze imbibée d'alcool

2) Le distributeur peut étre plongé dans un bain
de vapeur a 121-135°C (250-275°F) pen-
dant 10-30 minutes ou désinfecté a I'alcool.
N'oubliez pas de retirer le grip et la cartou-
che avant le nettoyage du distributeur.
L'utilisation de divers désinfectants
chimiques / stérilisants, peuvent causer des
dommages au distributeur et dés lors, ne sont
pas recommandés.
Note :
Aprés passage a l'autoclave le déverrouillage
du distributeur peut ne pas étre aisé. Dans
ce cas, refracter complétement le piston et
appliquer un peu de vaseline (gel) sur toute
la surface. Puis, actionner le piston dans les
deux sens plusieurs fois pour obtenir une
‘glisse’ satisfaisante.

PRESENTATION
1 piece

AVERTISSEMENT

1. Dans de rares cas, le métal peut causer, chez
certaines personnes, des réactions
allergiques. Si de telles réactions se
produisent, cessez d'utiliser ce produit (Nickel
plaqué aluminium) et consulter un médecin.

2. Conserver le distributeur de pates loin de
produits chimiques comme la teinture d'iode
contenant des éléments halogéne. Le
distributeur pourrait étre décoloré.

==
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Per uso esclusivamente professionale
odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate.

Il Paste Pak Delivery System si compone del
Paste Pak Dispenser e della apposita Paste Pak
cartuccia. Il Paste Pak Dispenser permette di
distribuire facilmente e correttamente il
materiale contenuto nella cartuccia.

INDICAZIONI RACCOMANDATE
Erogazione del materiale contenuto nelle
apposite cartucce GC Paste Pak.

| COMPONENTI

(Paste Pak Cartuccia)

1. Cappuccio 2. Stantuffo interno 3. Punta
(Paste Pak Dispenser)

4. Pistone 5. Impugnatura lunga 6. Leva

7. Blocco di scorrimento
8. Leva di rilascio (Fig.1)

Prima dell'uso

1. Eliminare il nastro di fissaggio posto tra la
parte principale e la leva del dispenser.

2. Togliere il cartone a V dalla parte inferiore
del dispenser.

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Accertarsi che il pistone sia completamente
ritratto nel dispenser. (Fig.2)
Nota: Per ritrarre il pistone, tenere con le dita
sia il blocco di scorrimento che la leva di
rilascio (nella parte inferiore del dispenser)
e tirare entrambi contemporaneamente.

2. Caricamento della cartuccia Paste Pak

(Fig.3)

a. Assicurarsi che il segno A posto sulla
cartuccia sia in linea con il segno A posto
sul Paste Pak Dispenser come illustrato.

b. Quindi, ruotare completamente la cartuccia
verso destra.

Nota: Per togliere la cartuccia, ritrarre
completamente il pistone e ruotare la cartuccia
fino a riportarla nelle posizioni contrassegnate.

3. Dopo aver caricato la cartuccia (senza
togliere il cappuccio della cartuccia), far
scorrere in avanti la leva di rilascio finché non
si arresta. (Fig.4)

a. Fare pressione sulla parte anteriore della
leva di rilascio.
b. Non fare pressione sul lato superiore.

4. Togliere il cappuccio. (Fig.5)

5.a) Premere la leva per estrarre la quantita
necessaria di paste sul blocco di
miscelazione.

Nota

1) Prima di dispensare il primo materiale da
una nuova cartuccia o quando si estrude
dopo un lungo periodo di non utilizzo, far
uscire un po' di pasta in modo da

prevenire I'eventuale incorporazione di

bolle d'aria.

L'impugnatura pud essere spostata in

avanti o indietro per modificare la quantita

di materiale da estrarre. (Fig.6)

1. Posizione dell'impugnatura lunga per

una quantita piu piccola.

2. Posizione dell’impugnatura lunga per

una quantita piu grande.
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b) Mente si preme la leva, stendere e
staccare il materiale estruso portando la
cartuccia e il dispenser in posizione
verticale sul blocco di miscelazione.

(Fig.7)

Al rilascio della leva in seguito all'estrazione
del materiale, le paste rimaste nelle punte
rifluiranno nella cartuccia.

Riporre il cappuccio sulla cartuccia.

Nota:

1) E' possibile stabilire la quantita di
materiale rimasto nella cartuccia in base
alla posizione del blocco di scorrimento
sul lato inferiore del dispenser. Se la
cartuccia é dotata di punte traslucide, la
quantita residua di materiale pud anche
essere stabilita in base alla posizione dello
stantuffo interno visibile in trasparenza
dalle punte.

Evitare di far cadere il dispenser con la
cartuccia inserita, altrimenti la cartuccia
potrebbe danneggiarsi.

D

Pulizia / sterilizzazione del Paste Pak

Dispenser

1) Pulire il dispenser e I'impugnatura con della
garza imbevuta d'alcol.

2) Il dispenser pud essere sottoposto a
trattamento al vapore in autoclave a 121°-
135°C (250°-275° F) per una durata
compresa tra 10 e 30 minuti, oppure pud
essere disinfettato con alcol. (Togliere
I'impugnatura in plastica e la cartuccia prima
di inserire il dispenser in autoclave).
L'impiego di vari disinfettanti/sterilizzanti
chimici pud danneggiare il dispenser e
dunque e sconsigliato.

Nota :

Dopo l'autoclavaggio, la leva di rilascio del
dispenser pud non essere agevole da far
scorrere avanti e indietro con le dita. In
questo caso ritrarre la leva di rilascio del dis-
penser finché non si ferma. Applicare una
minima quantita di vaselina sull’intera
superficie del pistone. Non applicare vaselina
in eccesso. Poi muovere la leva di rilascio
avanti e indietro per qualche volta in modo
da assicurare un movimento agevole.

CONFEZIONE
1 pezzo

AVVERTENZA

1. In rari casi i metalli possono provocare
sensibilizzazione nelle persone. Se si
verificano simili reazioni, interrompere I'uso
del prodotto (alluminio nichelato) e consultare
un medico.

2. Conservare il paste pak dispenser lontano
da agenti chimici quali tintura di iodio
contenenti elementi alogeni. Altrimenti il
dispenser pud subire decolorazioni.
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Para uso exclusivo de profesionales de
odontologia bajo las indicaciones
recomendadas.

El Sistema Paste Pak consista del aplicador
Paste Pak y el cartucho especial Paste Pak. El
aplicador Paste Pak le permite dosificar facil y
correctamente el material del cartucho.

INDICACIONES RECOMENDADAS
Dosificacién de material de los cartuchos GC
Paste Pak.

IDENTIFICACION DE PARTES

(Paste Pak Cartucho)

1.Tapa 2.Embolo interior 3.Punta
(Aplicador Paste Pak Dispenser)

4. Piston 5. Agarradero largo 6. Palanca
7. Bloque deslizante

8. Palanca de liberacion (Fig.1)

Antes de usar

1. Quitar la tapa de fijacion colocada entre la
parte principal y la palanca del aplicador.

2. Quitar el cartén en forma de V de la parte
inferior del dispensador.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Asegurese de que el pistén esta
completamente replegado dentro del
aplicador. (Fig.2)
Nota: Para replegar el piston, sujetar a la vez
con los dedos el bloque deslizante y la
palanca de liberacién (en la parte inferior del
aplicador) y tirar hacia atras de ellos juntos.

2. Cargar del cartucho Paste Pak. (Fig.3)

a. Haga coincidir la marca A del cartucho
con la marca A del aplicador Paste Pak
Dispenser como se muestra.

b. Entonces gire totalmente el cartucho a la
posicién correcta.

Nota: Para quitar el cartucho, repliegue
completamente el piston y gire el cartucho
de nuevo a las posiciones marcadas.

3. Después de cargar el cartucho,(sin quitar la
tapa del mismo) deslice la palanca de
liberacién hacia delante hasta que se
detenga. (Fig.4)

a. Empuje la parte frontal de la palanca de
liberacion.
b. No empuje la parte superior.

4. Quitar la carcasa. (Fig.5)

5. a) Presionar la palanca para distribuir en el
bloque de mezclas las cantidades
necesarias de las pastas.

Nota

1) Antes de dispensar el primer material de
un cartucho nuevo o al dispensarlo
después de un largo intervalo de tiempo,
sangrar las pastas para evitar que haya
burbujas de aire en el material.

El agarre para el dedo puede moverse

hacia delante o hacia atras para cambiar

la cantidad de material a obtener. (Fig.6)

1. Posicién del agarradero largo para una

pequefa cantidad

2. Posicién del agarradero largo para

una cantidad grande

n

b

=

Mientras presione la palanca, nivele e
interrumpa el material que sale de las
puntas del cartucho moviendo el cartucho
y el aplicador a una posicién vertical sobre
el bloque de mezclas. (Fig.7)

Al soltar la palanca después de la
distribucion, las pastas residuales de las
puntas se repliegan al interior del
cartucho. Reponer la tapa del cartucho.

Nota:

1) La cantidad de material residual en el
cartucho puede confirmarse por la
posicién del bloque deslizante en la parte
inferior del aplicador. Ya que el aplicador
tiene las puntas translucidas, la cantidad
residual también se puede confirmar
viendo la posicién del émbolo interno a
través de las puntas

2) No deje caer el aplicador con el cartucho.
De lo contrario el cartucho podria
estropearse.

Limpieza / Esterilizacion del aplicador Paste

Pak Dispenser

1) Limpiar el aplicador y el agarre para el dedo
con una gasa empapada en alcohdl.

2) El aplicador puede esterilizarse al vapor en
autoclave a 121-135°C (250-275°F) de 10 a
30 minutos o desinfectarse con alcohdl. (Por
favor, quite el agarre para el dedo antes de
esterilizar con autoclave el aplicador.) La
utilizacion de diversos desinfectantes
quimicos/esterilizantes puede producir dafios
en el aplicador y por tanto esta
desaconsejada.

Nota:

Después de la esterilizaciéon en autoclave,
la palanca de liberacién no puede deslizarse
con facilidad hacia delante y hacia atras con
los dedos. Aplicar una cantidad minima de
vaselina en toda la superficie del pistéon. No
aplique demasiada vaselina. Después,
mueva varias veces la palanca de liberacion
para adelante y para atras con el fin de
asegurar un movimiento suave.

ENVASE
1 pieza

PRECAUCION

1. En casos excepcionales el metal puede
producir sensibilidad en algunas personas.
Si se produce dicha reaccion, interrumpir el
uso del producto (aluminio laminado con
niquel) y dirigirse a un médico.

2. Manténgase el distribuidor de la pasta lejos
de quimicos, como tintura de yodo que
contiene halégeno. De lo contrario, el
distribuidor puede destefirse.

Paste Pak
Dispenser

Alleen te gebruiken door tandheelkundig
gekwalificeerden in de vermelde toepassingen.

Het Paste Pak Delivery System omvat een
Paste Pak Dispenser en een speciale Paste Pak
cartridge. De Paste Pak Dispenser biedt de
mogelijkheid om materiaal eenvoudig en op de
juiste wijze uit de cartridge te extruderen.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN
Het extruderen van materiaal uit speciale Paste
Pak cartridges van GC.

BENOEMING VAN DE ONDERDELEN
(Paste Pak Cartridge)

1. Dop 2. Dubbele zuiger cartridge 3. dubbele
tip cartridge

(Paste Pak Dispenser)

4. Dubbele plunjer 5. Vingergrip lang

6. Hefboom 7. Schuifblok

8. Ontgrendelhendel (Fig.1)

Voor gebruik

1. Verwijder het plakband uit de mantel en de
hefboom van de dispenser.

2. Verwijder het V-vormige karton aan de
onderkant van de dispenser.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Verzeker u ervan dat de dubbele plunjer
volledig in de dispenser is geschoven. (Fig.2)
Opmerking: Om de dubbele plunjer terug te
schuiven, houd u beide, het schuifblok en de
ontgrendelhendel (aan de onderkant van de
dispenser) tussen uw vingers en u trekt ze
samen terug.

2. Het plaatsen van de Paste Pak cartridge

(Fig.3)

a. Zorg ervoor dat het A markeringsteken op
de cartridge en het A markeringsteken op
de Paste Pak Dispenser tegenover elkaar
staan, zoals afgebeeld.

b. Draai dan de cartridge volledig naar
rechts.

Opmerking: Om de cartridge te verwijderen,

trekt u de dubbele plunjer volledig terug en

draait u de cartridge terug tot de markeringen
samenvallen.

3. Na het plaatsen van de cartridge, (de dop
van de cartridge nog niet verwijderen!) schuift
u de ontgrendelhendel naar voren tot hij niet
verder kan. (Fig.4)
a. Druk daarvoor op de voorkant van de
ontgrendelhendel.
b. Druk niet op de bovenste rand.

4. Verwijder de dop. (Fig.5)

5. a) Druk de hefboom in om de benodigde
hoeveelheid pasta’s op het mengblokje
aan te brengen.

Opmerking

1) Het eerste materiaal dat men uit de
dispenser extrudeert moet men niet
gebruiken in het geval dat men de
cartridge voor het eerst gebruikt of in het
geval dat de cartridge gedurende langere
tijd niet is gebruikt. Dit om te voorkomen
dat er luchtbellen in het materiaal wordt
ingesloten.

De plastic vingergrip kunt u voorwaarts of

achterwaarts bewegen om zo de

hoeveelheid te extruderen materiaal te
veranderen. (Fig.6)

1. Positie van de Vingergrip Lang voor

kleinere hoeveelheden

2. Positie van de Vingergrip Lang voor

grotere hoeveelheden
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b) Tijdens indrukken van de hefboom, maakt
u het ge-extrudeerde materiaal gelijk en
snijdt u het af door de cartridge en
dispenser op het mengblokje in een
opwaartse richting te bewegen. (Fig.7)

Wanneer de hefboom wordt losgelaten na

het extruderen, worden de pasta

restanten aan de mond van de tips terug

gezogen in de cartridge.

Plaats de dop van de cartridge terug.
Opmerkingen:
1) De hoeveelheid aan restmateriaal in de
cartridge kan worden vastgesteld door
middel van de positie van het schuifblok
aan de onderkant van de dispenser.
Wanneer de cartridge doorzichtig is, kan
het restmateriaal ook worden vastgesteld
door de positie van de zuigers, die te zien
zijn door de cartridge.
Laat de dispenser met de cartridge niet
vallen. De cartridge kan worden
beschadigd
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Reinigen / Steriliseren van de Paste Pak

Dispenser

1) Maak de dispenser en de vingergrip schoon
met een gaasje gedrenkt in alcohol.

2) De dispenser kan 10 tot 30 minuten worden
ge-autoclaveerd op 121-135°C (250-275°F)
of worden gedesinfecteerd met behulp van
alcohol. (Verwijder de vingergrip en de car-
tridge voordat u de dispenser autoclaveert).
Het gebruik van verscheidene chemische
desinfectie- en sterilisatiemiddelen, kan
schade veroorzaken aan de dispenser en
wordt daarom niet aanbevolen.

Opmerking:

Na het autoclaveren kan het zijn dat de
ontgrendelhendel, met de vingers, niet soepel
heen en weer is te schuiven. Is dit het geval,
schuif dan de dubbele plunjer volledig terug
en breng een beetje vet aan op de
mondstukken van de plunjer. Daarna de
ontgrendelhendel een aantal malen heen en
weer schuiven tot dat deze weer soepel glijdt.

VERPAKKING
Per stuk

WAARSCHUWING

1. In uitzonderingsgevallen kunnen metalen,
gevoeligheidsreacties veroorzaken bij
sommige personen. Wanneer zulke reacties
zich voordoen, gebruik het product
(vernikkeld aluminium) niet meer en
raadpleeg een arts.

2. Bewaar de Paste Pak Dispenser zodanig dat
deze niet in contact kan komen met
chemicalién zoals jodium welke halogenen
bevat, waardoor de dispenser kan verkleuren.

Paste Pak
Dispenser

Kun til anvendelse af tandlaeger til de i denne
brugsanvisning beskrevne indikationer.

Paste Pak Delivery System bestar af Paste Pak
Dispenser og et speciel Paste Pak magasin.
Paste Pak Dispenser anvendes til at dispensere
materialet nemt og korrekt fra magasinet.

ANBEFALEDE INDIKATIONER
Dispensering af materiale fra GC’s specielle
magasin.

BESKRIVELSE

(Paste Pak Magasin)

1. Heette 2. Inderste stempel 3. Spids

(Paste Pak Dispenser)

4. Stempel 5. Langt Fingergreb

6. Doseringsarm 7. Bevaegelig blokeringsknap
8. Doseringsarm (Fig.1)

For anvendelse

1. Fjern fikseringstapen som holder
doseringsarmen imod dispenseren.

2. Fjern det V formede pap fra undersiden af
dispenseren.

BRUGSANVISNING

1. Indseettelse af magasin
Kontroller at stemplet er helt trukket tilbage i
dispenseren. (Fig.2)
Bemaerk: For at f& stemplet trukket tilbage
hold bade knappen i glideskinnen og
doseringsarmen (pa undersiden af
dispenseren) med fingerne og treek dem
tilbage samtidigt.

2. Seet magasinet ind i Paste Pak Dispenseren

(Fig.3)

a. Anbring det A maerke pa magasinet udfor
det A maerke p& Paste Pak Dispenser som
illustreret.

b. Drej magasinet helt til hagjre position.

Bemeerk: Ved fjernelse af magasinet skal

stemplet veere trukket tilbage og magasinet

drejes tilbage til det A maerke.

3. Efter indsaettelse af magasinet (fjern ikke
beskyttelseshaetten pa magasinet) tryk
doseringsarmen opad indtil den stopper.
(Fig.4)

a. Tryk pa fronten af doseringsarmen.
b. Tryk ikke pa oversiden af doseringsarmen.

4. Fjern beskyttelshaetten. (Fig.5)

5. a) Tryk pa doseringsarmen for at fa den
gnskede mangde af materiale ud pa
blandeblokken.

Bemaerk

1) For dispensering af materiale fra et nyt
magasin eller efter et langt stykke tid uden
brug, sa skal materialet have
rumtemperatur. Herved forhindres det at

der ikke sa let inkorporeres luftbobler i

materialet.

Fingergrebet kan flyttes fremad eller

tilbage alt efter snskede mangde

materiale der gnskes. (Fig.6)

1. Placering af det lange fingergreb til

mindre kvantitet

2. Placering af det lange fingergreb til

starre kvantitet

n
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Medens doseringsarmen trykkes ned:
bedem og tryk en jeevn maengde materiale
ud som behgves og vend dispenseren op
til opretstaende( vinkelret ) pa
blandeblokken for at stoppe yderligere
materiale. (Fig.7)

Nar doseringsarmen slippes efter

dispensering bliver overskuddet i

spidserne trukket ind i magasinet.

Saet beskyttelseshaetten pa magasinet.
Bemeerk:
1) Maengde af materiale i magasinet kan ses
ved at kikke pa positionen af knappen i
glideskinne pa undersiden af dispenseren.
Idet magasinet har gennemsigtige
spidser, kan det ogsa ses hvor meget
materiale der er tilbage i magasinet ved
at se pa stemplet, nar man betragter
stemplet gennem spidserne.
Tab ikke dispenseren med magasinet pa
gulvet, s kan magasinet beskadiges.

n

Rengoring / Sterilisation af Paste Pak

Dispenser

1) Rens dispenseren og fingergrebet med gaze
vaedet i alkohol.

2) Dispenseren kan autoklaveres ved 121-
135°C (250-275°F) i 10-30 minutter eller
alternativt desinficeres med alkohol. ( Fjern
fingergrebet for autoklavering af dispensern).
Anvendelse af forskellige kemiske
desinfektionsmidler/ praeparater kan
forarsage beskadigelse af dispenseren,
hvorfor dette ikke anbefales.

Bemeerk:

Efter autoklavering, kan den beveegelige
knap til udlgsning af stemplet maske veere
vanskelig at bevaege frem og tilbage. | dette
tilfeelde skal stemplet treekkes helt tilbage og
nu anbefales det at smare de bevaegelige
dele med lidt paraffinolie eller lignende ,
saledes at knappen bevasger sig frit igen.

PAKNING
1 stykke

ADVARSEL

1. I tilfeelde, kan metal give allergiske reaktioner.
Sog laege safremt det viser sig at allergiske
reaktioner fremkommer ved brug af produktet
(nikkel belagt aluminium).

2. Paste Pak Dispenseren ma ikke opbevares
sammen med kemikalier, idet disse kan
forarsage misfarvning af metallet.

C€

Paste Pak
Dispenser

Enbart f6r anvandning av tandvardspersonal vid
rekommenderade indikationer.

Paste Pak Delivery System bestar av Paste Pak
Dispenser och den speciella Paste Pak
patronen. Paste Pak Dispenser ger enkel och
korrekt dosering fran patronen.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER
Dosera material fran GC special Paste Pak
patroner.

FORTECKNING OVER INGAENDE
DELAR

Paste Pak Patron

1. Lock 2. Inre péskjutningskolv 3. Spets

Paste Pak Dispenser

4. Pistong 5. Langt fingergrepp 6. Havarm
7. Rorlig blockeringsvagg

8. Havarm foér dosering (Fig.1)

Fére anvdndning

1. Avlagsna fixeringstapen som haller
havarmen mot dispensern.

2. Avlagsna det V formade skyddet fran
undersidan av férpackningen.

BRUKSANVISNING

1. Kontrollera att pistongen ar helt
tillbakadragen i dispensern. (Fig.2)
OBS: For att dra tillbaka pistongen, hall i bada
sidorna pa blockeringsvaggen och 16sgér
hévarmen ( pa undersidan av dispensern)
med fingrarna och dra dem tillbaka samtidigt.

2. Laddning av Paste Pak Patron. (Fig.3)

a. Forsékra er om att linjera upp A market
pa patronen med A mérket pa Paste Pak
dispensern enligt illustrationen.

b. Vrid sedan patronen helt till dess ratta
position.

Observera: For att avlagsna patronen, dra

tillbaka pistongen helt och vrid patronen

tillbaka till den markerade positionen.

3. Efter laddning av patronen, (ta inte av locket
pa patronen) fér havarmen fér dosering
framat till stopp. (Fig.4)

a. Tryck pa fronten av havarmen.
b. Tryck inte pa uppsidan.

4. Avlagsna locket. (Fig.5)

5.a) Tryck pa& havarmen fér att dosera den
erforderliga mangden material pa
blandningsblocket.

Observera

1) Innan dosering fran en ny patron, eller
efter dosering fran en patron som skall till
att anvandas efter en langre tids uppehall,
tryck ut lite pasta for att férhindra att en
mojlig luftinneslutning i patronen ska
orsaka problem i det material som skall
blandas fér cementering.

Fingergreppet kan féras framat eller bakat

for att férandra mangden av material som

doseras. (Fig.6)

1. Position av det langa fingergreppet vid

cementering av mindre kvantitet

2. Position av det langa fingergreppet vid

cementering av stérre kvantitet

n

b) Medan havarmen tryckes ned, bedém och
lagg ut jamn mangd material som behévs
och vand upp patron och dispenser till
upprattstaende pa blandningsblocket fér
att kapa materialet. (Fig.7)

Nar havarmen slapps efter doseringen
dras dverskottet i spetsarna in i patronen.
Sétt pa locket pa patronen.
Obs.;
1) Méangden 6verskott i patronen framgar av
positionen pa blockeringsvaggen pa
undersidan av dispensern. Om patronen
har genomskinliga spetsar, kan
Overskottet bekréftas av positionen pa den
inre paskjutningskolven som man ser
genom spetsarna.
Tappa inte dispensern med patron, det
kan skada patronen.

D

RENGORING / STERILISERING AV PASTE

PAK DISPENSER

1) Rengér dispensern och fingergreppet med en
kompress drénkt i alkohol.

2) Dispensern ar autoklaverbar till 121-135°C i
10 till 30 min. alternativt desinficera i alkohol.
(Avlagsna fingergreppet fére autoklavering av
dispensern). Anvéndning av olika kemiska
desinfektions / steriliserings preparat kan
orsaka skada pé dispensern varfér det inte
rekommenderas.

OBS.

Efter autoklavering kan det intraffa att
dispenserns havarm far en trég gang nér man
ska skjuta den framat eller tillbaka. | sddana
fall, dra tillbaka pistongen helt och smérj hela
pistongkroppen. Dra sedan hdvarmen nagra
ganger fram och tillbaka for att férsakra opti-
mal gang.

FORPACKNING
1 st

VARNING

1.1 séllsynta fall kan vissa personer vara
Overkansliga mot metaller. Vid sadana fall
skall produkten inte anvandas (nickelplaterad
aluminium) och lakare konsulteras.

2. Forvara Paste Pak dispensern pa ett stalle
dar jodinnehallande tinktur inte finns. Om
detta trots allt sker, kan missfargning av Paste
Pak dispensern komma att ske.
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IDENTIFICATION OF PARTS
O3HAYEHVE HA YACTUTE
IDENTIFIKACE DiLU
PRIKAZ DIJELOVA

AZ ALKATRASZEK
MEGNEVEZESE

CZESCI SKLADOWE
IDENTIFICAREA
COMPONENTELOR
MPEAHASHAYEHVIE YACTEW
CUCTEMbI
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slika 1
1. &bra
ryc. 1

Fig. 1 puc. 1
dur. 1

obr. 1

DIRECTIONS FOR USE
HACOKW 3A YIMOTPEBA
NAVOD K POUZITI

UPUTE ZA UPORABU
HASZNALATI UTMUTATO
INSTRUKCJA STOSOWANIA
INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
WHCTPYKUMA MO
OKCMNYATALN

Fig.2 slika2 puc.2

dur.2 2. abra

obr.2 ryc.2
Marks Jelzések
Mapkepu Znaki
Znacky Marcaje
Oznake OTmeTkn

e
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Fig.3 slika3 puc.3
®ur.3 3. 4bra
obr.3 ryc.3

.
slika4 ~puc.4
4. abra

ryc. 4

a% :[[é
slika5 puc.5

5. abra
ryc.5

puc. 6

Fig. 6 slika6
®ur.6 6. 4bra
obr.6 ryc.6
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Fig.7 slika7 puc.7
ur.7 7.4bra
obr.7 ryc.7

Prior to use, carefully read
the instructions for use.

Paste Pak Dispenser

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

Paste Pak Delivery System consists of Paste Pak Dispenser and
the special Paste Pak cartridge. Paste Pak Dispenser enables you
to dispense material easily and correctly from the cartridge.

RECOMMENDED INDICATIONS
Dispensing material from GC special Paste Pak cartridges.

IDENTIFICATION OF PARTS
(Paste Pak Cartridge)

1. Cover 2. Inner plunger 3. Cartridge tip
(Paste Pak Dispenser)

4. Piston 5. Adujsting guide 6. Lever

7. Sliding block 8. Piston release (Fig.1)

Before use

1.Remove the fixing tape placed between the main part and lever
of the dispenser.

2.Remove the V shaped board from the underside of the
dispenser.

DIRECTIONS FOR USE

1. Make sure that the piston is completely retracted into the
dispenser. (Fig.2)
Note:
To retract the piston, hold both the sliding block and piston
release (on the underside of the dispenser) with fingers and pull
them back together.

2. Paste Pak Cartridge Loading. (Fig.3)
a. Ensure the mark on the cartridge lines up with the mark on

the Paste Pak Dispenser as illustrated.

b. Then turn the cartridge fully to the right position.

Note:

To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the

cartridge back to the marked positions.

3. After cartridge loading, push the piston release forward until it
stops. (Fig.4)
a. Push the piston release forward.
b. Do not push the upper side.
4.Remove the cover. (Fig.5)
5.a) Depress the lever to dispense the required amounts of pastes
onto the mixing pad.

Note:

1) Before dispensing the first material from a new cartridge or
when dispensing after a long interval, bleed the pastes in
order to prevent the incorporation of air bubbles into the
material.

2) The adjusting guide can be moved forwards or backwards
to change the quantity of material to be dispensed. (Fig.6)
1. Position of adjusting guide for a smaller quantity
2.Position of adjusting guide for a larger quantity

b) While depressing the lever, level and cut off the extruded
material by moving the cartridge and dispenser to an upright
position on the mixing pad. (Fig.7) When the lever is released
after dispensing, residual pastes at the tips are retracted into
the cartridge. Replace the cartridge cover.

Note:

1) The amount of residual material in the cartridge can be
confirmed by the position of the sliding block on the
underside of the dispenser. If the cartridge has translucent
tips, the residual amount can also be confirmed by the
position of the inner plunger seen through the cartridge tips.

2) Do not drop the dispenser with the cartridge. Otherwise the
cartridge may be damaged.

Cleaning / Sterilization of Paste Pak Dispenser

1)Clean the dispenser and adjusting guide with gauze soaked in
alcohol.

2)The dispenser may be steam autoclaved at 121-135°C
(250-275°F) for 10 to 30 minutes or disinfected using alcohol.
(Please remove the adjusting guide and the cartridge before
autoclaving the dispenser). The use of various chemical
disinfectants / sterilants may cause damage to the dispenser
and therefore is not recommended.
Note:
After autoclaving, the piston release of the dispenser may not
easily be moved forwards and backwards by fingers.In such a
case, slide the piston release forward until it stops. Apply a very
small quantity of petroleum jelly onto the entire surface of the
piston. Do not apply excess petroleum jelly. Then move the
piston release back and forth a few times to ensure smooth
movement.

PACKAGE
1 piece

CAUTION

1.In rare cases metal may cause sensitivity to some persons. If
such reactions are experienced, discontinue the use of the
product (nickel-plated aluminum) and refer to a physician.

2.Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such as iodine
tincture containing halogen element. Otherwise the dispenser
may discolor.

Last revised : 01/2010

C€
Y 4 'GCII of

DISTRIBUTED by
GC CORPORATION

76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8585, Japan

EU: GC EUROPE N.V.
Researchpark Haasrode-Leuven 1240, Interleuvenlaan 33,
B-3001 Leuven, Belgium TEL: +32 16 74 10 00

MANUFACTURED by
SHIODA DENTAL CORPORATION

53 Tohbara, Nasu-karasuyama, Tochigi, Japan

PRINTED IN JAPAN

Mpeawn ynotpeba, BHUMATENHO
npoyeTeTe MHCTpykuunTe 3a ynotpeba.

Paste Pak Dispenser

3a ynotpe6a camo OT JeHTanHu cneuuanucTu 3a
npenopbYaHnUTe MHANKaLWK.

[osupawara cuctema Paste Pak ce cbcTton oT cneunaneH
posartop, HapeyeH Paste Pack Dispenser un cneuyunanex Paste Pak
natpoH. [losatopbT Paste Pak Bu no3BonsiBa necHo n npeunsHo
[la fosupaTe maTepuana oT naTpoHa.

NMPENOPBYUTENTHU UHOUKALIUU
[osupaHe Ha maTepuan oT cneumanHute natpoHu Paste Pak Ha
GC.

O3HAYEHME HA YACTUTE
(Paste Pak MatpoH)

1. Kanayka 2. BeTpeluHo 6ytano 3. HakpaiHuk
(Paste Pak fo3satop)

4. bytano 5. MNnbaray 6. [losupaty noct

7. Bnokupay noct 8. OTkntousauy noct (dur. 1)

Mpeaun ynotpe6a

1. CBaneTte cukcupalyarta neHTa, noctaBeHa Mexay OCHOBHOTO
TS0 W O3MpaLLUsi FIOCT Ha jo3aTopa.

2.Csanerte V-o6pa3HaTa neHTa oT fofiHaTa cTpaHa Ha
fo3aTopa.

HACOKW 3A YNOTPEBA
1.YBepeTe ce, 4e 6yTanoTo e HanbsHO NpubpaHo B fo3aTopa.
(dur. 2)
Babenexka:
3a aa BbpHeTe 6yTanoTo Hasa/, XBaHeTe eJHOBPEMEHHO
6rok1paLLys 1 OTKIIOYBALLMS NIOCT (OT AoNHAaTa CTpaHa Ha
fjo3aTopa) ¢ NpbCTU U TV U3ABbPNaiTe Ha3aa.
2.3apexpaHe Ha naTpoHa B Paste Pak gosatopa. (dur. 3)
a. YBeperTe ce, Ye Mapkepa Ha naTpoHa 1 To3n Ha Paste Pak
[03aTopa CbBMajart, kakTo e nokasaHo.
6. Crnep ToBa 3aBbpTETE NAaTPOHA [0 KpanHO ASACHO
nonoxeHue.
Babenexka:
3a aa n3BagvTe naTpoHa, u3abpnanTe Aokpan 6ytanoto n
3aBbpTeTe NaTpoHa Ao oTGens3aHaTa No3nLus.
3.Cnep 3apexaaHeTo Ha naTpoHa, HaTUCHeTe OTKIYBaLLMS
nocT Hanpen gokato cnpe. (dur. 4)
a. HaTucHeTe oTknioYBaLLyWs IOCT Hanpea.
6. He ByTaiiTe ropHaTa cTpaHa.
4.Csanerte kanauykara. (dur. 5)
5.a)HaTucHeTe nocTa 3a jo3vpaHe Ha enaHoTO KONIMYeCcTBO OT
nacTuTe BbpXy CMECUTENHOTO Griokye.
3abenexka:
1)Mpean nosvpaHe Ha maTtepuana oT HOB NAaTPOH N cneq
npoAbIMKUTENEH MHTEpBan OT Bpeme, nskapanTe Manko
nacTa, 3a la npefjoTBpaTMTe BKIIOYBaHE Ha Bb3AYLLIHU
MexypyeTa B MaTepuana.
2)Ypes npemecTBaHETO Ha Nb3rava Hanpea-Hasan, Moxe
Aa NPOMEeHATe KONMMYeCTBOTO Ha A03MpaHnua maTtepunan.
(dwur. 6).
1. Mo3uums Ha Nb3araya 3a No-mManko KONM4YeCTBO.
2. Moanuumsa Ha nnbaraya 3a No-rofsMo KONMYeCTBO.
6)okaTo HaTUckaTe NocTa, U3npaBeTe N OTKbCHETE
eKCTpyAupaHus maTepuan oT HakpaiiHuka Ha naTpoHa,
4pes NpuABKBaHe Ha NaTpoHa 1 fjo3aTopa B U3NpaBeHo
nonoxeHue Bbpxy 6rnok4eTo 3a pasmecsaHe. (dur. 7)
KoraTo oTnycHeTe fiocTa cnej josvpaxe, octaTbyHaTta
nacTa B HakpaiiH/ka ce npubupa B natpoHa. MocTaseTe
OTHOBO kanaykaTa Ha naTpoHa.
3abenexka:
1)KonnuecTsoTo Ha nacTaTta B naTpoHa MoXe Aa ce
npoBepu, Ypea No3nLMsiTa Ha GrokMpaLyus NocT ot
[lonHaTta cTpaHa Ha ao3aTtopa. AKO NaTpoHBLT UMa
npo3payeH Kpaii, Moxe [a Ce BUAN KONIMYECTBOTO Ha
ocTaHanara nacTa v crnopef no3uunsTa Ha BbTPeLIHOTO
6yTano.
2)He usnyckaiite naTpoHa ¢ go3aTtopa. B npotuseH cnyyait
naTpoHbLT MOXe a ce nospean.

MouucTtBaHe / CtepunusnpaHe Ha Paste Pak go3aTtopa

1. MouucTeTe fo3aTopa v Nbaraya ¢ Mapns, HafnoeHa B
ankoxon.

2.[o3aTopbT MOXe Aa ce aBToknasupa npu 121-135°C
(250- 275°F) 3a 10 go 30 MuHYTM UnK Ja ce Ae3uHdekumpa ¢
ankoxon. (Monsi cBaneTe nnb3araya v naTpoHa npeam aa
aBToKNaBupaTe fgo3aTopa.) Ynotpebata Ha pa3nuyHu
XUMUYHUN [e3nHdeKTaHT/ CTepunn3aTopu MoxXe Aa yspeau
[03aTopa 1 3aToBa He Ce NpenopbyBa.
Babenexka:
Cnep aBTOKNaBMpaHe, OTKIOYBALLMAT NOCT MOXeE Aa He ce
ABWXW NeCHO Hanpea n Ha3aj C NnpbCTu. B TakbB Cnyqaﬁ,
npuaBmkeTe nocta MakcumarHo Hanpes. MoctaBeTe cbBceM
Marko BasenuH BbpXY Lisnata noBbPXHOCT Ha ByTanoTo. He
nocTtassanTe npekaneHo MHoro BasenuH. Cnep toea
npeaBukeTe NocTa Hanpe/ Hasa/ HAKOMKO MbTY 3a Ja
OCUrypuTe NnaBHO ABUKEHNE.

OMAKOBKA
1 6poin

BHUMAHUE

1. B peaku cnyyaun, MetTanbsT MOXe Aa NpudvnHu
CBPBX4YYyBCTBUTEIHOCT Y HAKOW XOpa. B TakbB CﬂyHaVI,
npekpaTteTe ynotpebaTta Ha npoaykTa (HUKenvpaH anyMuHuin)
1 noTbpceTe Nekapcka NoMoLL.

2.CobxpaHsiBanTe Paste Pak fo3atopa ganey oT xumukanu, kato
VIO[JHa TUHKTYpa, CbAbpXKally XarnoreHHn enemMeHTu. B
NpoTMBEH Cryyal 03aTopbT MOXE Aa Ce OLBETU.

MocneaHa pepakums : 01/2010

Pfed pouzitim si pedlivé prectéte navod
k pouziti.

Paste Pak Dispenser

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

Paste Pak davkovaci systém se sklada z Paste Pak davkovace a
Paste Pak kartu$e. Paste Pak Dispenser (davkovac) Vam umozni
jednoduché a spravné davkovani z kartuse.

DOPORUCENE INDIKACE
Davkovani materialu ze specialnich kartusi Paste Pak od GC.

IDENTIFIKACE DiLU
(Paste Pak kartuse)

1. Vicko 2. Zatka 3. Koncovka kartuse
(Paste Pak davkovac)

4. Pist 5. Jezdec 6. Paka

7. Posuvny blok 8. Zpétna paka (obr. 1)

Pied pouzitim

1. Odstrarite fixacni pasku umisténou mezi hlavni ¢asti a packou
davkovace.

2.0Odstranite karton ve tvaru V ze spodni strany davkovace.

NAVOD K POUZITi

1. Ujistéte se, Ze pist je kompletné vtaZen zpét do davkovace.
(obr. 2)
Poznamka:
Pro vtazZeni pistu prstem podrzte posuvny blok a uvolnéte
zpétnou paku (na spodni strané davkovace) a tahnéte je
spole¢né zpét.

2.Vlozte Paste Pak kartusi. (obr. 3)
a. Ujistéte se, Ze znaCka na kartusi je v Urovni se stejnou

znackou na Paste Pak davkovaci, viz. obrazek.

b. Potom kartusi oto¢te do spravné pozice.

Poznamka:

Pro vyjmuti kartuse zcela vytahnéte pist a otocte kartusi zpét

do oznacené pozice.

3.Po vloZeni kartu$e posurite zpétnou paku kupfedu az na doraz.
(obr. 4)
a. Zatlacte na zpétnou paku smérem vpred.
b. Netla¢te na horni stranu.
4.Sejméte vicko kartuse. (obr. 5)
5.a) Stlacte paku a nadavkujte poZzadované mnozstvi past na
michaci podlozku.

Poznamka:

1) Pfed prvnim vytlaéenim materialu z nové kartu$e nebo po
del§im nepouzivani vytlacte z kartuSe malé mnozZstvi past,
abyste se vyvarovali zaclenéni vzduchovych bublin do
materialu.

2)Jezdec mlze byt posunut dopiedu nebo dozadu pro
stanoveni velikosti davky materialu. (obr. 6
1. Pozice jezdce pro mensi mnozstvi materialu
2. Pozice jezdce pro vétsi mnozstvi materialu

b) PFi stlacovani paky vyrovnejte a odfiznéte vytlacovany
material nadzvednutim kartu$e do svislé polohy nad michaci
podloZkou. (obr. 7) Kdyz je paka po vytlaceni uvolnéna, pasty

v koncovkach jsou nasaty zpét do kartuSe. Nasad'te vicko

kartuse.

Poznamka:

1) Mnozstvi zbytkového materialu v kartusi mize byt
posouzeno dle pozice posuvného bloku na spodni strané
aplikatoru. Jelikoz ma kartu$e pruhledné koncovky, muze
byt zbytkové mnozZstvi zjisténo také dle pozice zatky,
viditelné v koncovce kartuse.

2)Neupustte aplikator s kartusi. Kartu$e by mohla byt
poskozena.

Cisténi/ sterilizace Paste Pak davkovace

1) Vycistéte davkovac a jezdce gazou namocenou v alkoholu.

2.Aplikator muze byt autoklavovan pfi 121-135°C (250-275°F)
po dobu 10 - 30 minut nebo dezinfikovan za pouZziti alkoholu.
(Prosim odstraiite jezdce a kartusi pred vlozenim davkovace do
autoklavu). Pouziti riiznych chemickych dezinfekénich /
steriliza¢nich prostfedk muZe zpUsobit poskozeni davkovace
a proto neni doporuc¢eno.
Poznamka:
Po vyjmuti z autoklavu se nékdy muze zpétna paka davkovace
jen stézi posunovat vpred a zpét. V takovém pfipadé posurite
zpétnou paku az na doraz. Aplikujte velmi malé mnozZstvi
vazeliny na celou plochu pistu. Neaplikujte nadbytecné
mnozstvi vazeliny. Nékolikrat posurite zpétnou paku zpét a
vpred, aby se zajistila dobra pohyblivost.

BALENI
1 kus

UPOZORNENI

1.V ojedinélych pfipadech muze kov zpusobit citlivost u nékterych
osob. Jestlize je zaznamenana takova reakce, ukoncete pouziti
produktu (poniklovany hlinik) a vyhledejte Iékafe.

2.Uchovavejte Paste Pak Dispenser mimo dosah chemikalii jako
je jodova tinktura obsahujici halogenovou slozku. Davkovac by
mohl byt zabarven.

Posledné upravené : 01/2010

Prije uporabe pazljivo proéitati upute za
uporabu.

Paste Pak Dispenser

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

Paste Pak sustav sastoji se od Paste Pak dozatora i posebne
Paste Pak patrone. Paste Pak dozator omogucuje to¢no i lako
doziranje materijala iz patrone.

PREPORUCENE INDIKACIJE
Doziranje materijala iz specijalnih GC Paste Pak patrona.

PRIKAZ DIJELOVA
(Paste Pak patrona)

1. Poklopac 2. Unutarnji klip 3. Vrh patrone
(Paste Pak dozator)

4. Pistolj 5. Hvataljka za prste 6. Poluga

7. Klizni zatvarac 8. Poluga za otpustanje (slika 1)

Prije uporabe

1. Odstraniti traku za fiksiranje izmedu glavnog dijela i poluge
dozatora.

2.Odstraniti plou u obliku slova V s donje strane dozatora.

UPUTE ZA UPORABU
1. Provjeriti da je pistolj potpuno utisnut u dozator. (slika 2)
Paznja:
Za uvlacenje pistolja prstima drzati klizni zatvarac¢ i polugu za
otpustanje (na donjoj strani dozatora) i povuci ih zajedno prema
natrag.
2.Postavljanje Paste Pak patrone. (slika 3)
a. Osigurati da se oznaka na patroni poklapa s oznakom na
Paste Pak dozatoru kako je prikazano.
b. Zatim patronu dokraja okrenuti u pravi polozaj.
Paznja:
Za skidanje patrone pistolj potpuno uvuéi i patronu okrenuti
natrag na oznacene poloZaje.
3. Nakon postavljanja patrone polugu za otpustanje pomaknuti
prema naprijed dok se ne zaustavi. (slika 4)
a. Pritisnuti prednju stranu poluge za otpustanje.
b. Ne gurati gornju stranu.
4.Odstraniti poklopac. (slika 5)
5.a) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina pasti
na podlogu za mije$anje.
Paznja:
1)Prije doziranja prvog materijala iz nove patrone ili pri
doziranju nakon duge pauze valja istisnuti malu koli¢inu
obje paste kako bi se sprijecilo stvaranje mjehuri¢a zraka u
materijalu.
2)Hvataljka za prst moze se pokretati prema naprijed ili
natrag za mijenjanje koli¢ine materijala za doziranje.
(slika 6)
1. PolozZaj hvataljke za prste za manju koli¢inu
2. Polozaj hvataljke za prste za vecu koli¢inu
b) Pri pritisku na polugu poravnati i odstraniti istisnuti materijal
postavljanjem patrone i dozatora u okomiti poloZaj na podlozi
za mijeSanje. (slika 7) Kad se nakon doziranja poluga otpusti,
ostaci paste na vrhu vracaju se u patronu. Patronu ponovno
poklopiti.
Paznja:
1)Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
polozajem kliznog zatvaraca na donjoj strani dozatora.
Buduéi da vrh patrone ima prozirne vrhove, preostala
koli¢ina materijala moze se takoder utvrditi poloZajem
unutrasnjeg klipa koji se kroz njih vidi.
2)Ne ispustiti dozator s patronom, jer se patrona moze
ostetiti.

Ciséenje / sterilizacija Paste Pak dozatora

1)Dozator i hvataljku za prste o€istiti gazom namocenom u
alkohol.

2)Dozator se moze sterilizirati u autoklavu pri 121-135°C 10-30
minuta ili dezinficirati alkoholom. (Molimo odstraniti hvataljku
za prste i patronu prije stavljanja dozatora u autoklav.) Uporaba
razli¢itih kemijskih sredstva za dezinfekciju / sterilizaciju moze
ostetiti dozator, pa se ne preporuca.
Paznja:
Nakon sterilizacije u autoklavu moZze se dogoditi da se poluga
za otpustanje dozatora ne moze lako prstima pomicati prema
naprijed i natrag. U tom slu¢aju polugu za otpustanje valja
pomaknuti prema naprijed dok se ne zaustavi. Nanijeti vrlo
malu koli¢inu vazelina na cijelu povrsinu pistolja. Ne nanijeti
previ$e vazelina. Zatim pomicati polugu za otpustanje nekoliko
puta natrag naprijed dok ne po¢ne Kkliziti.

PAKIRANJE
1 komad

UPOZORENJE

1. U rijetkim slu€ajevima metal moze izazvati osjetljivost kod nekih
osoba. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda (niklom presvuceni aluminij) i potraziti lijecnika.

2.Paste Pak dozator ¢uvati daleko od kemikalija kao $to je tinktura
joda koja sadrzi halogeni element, jer moze doci do promjene
boje dozatora.

Zadnije izdanje : 01/2010

Hasznalat elétt az Gtmutatot
olvassa el figyelmesen!

Paste Pak Dispenser

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek
javasoljuk a megadott felhasznalasi teriileten.

A Paste Pak adagolérendszer Paste Pak adagolobdl és Paste Pak
patronokbdl all. A Paste Pak adagolé lehet6vé teszi a patronos
anyagok kénny(i és pontos kiadagolasat.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET
A GC specialis Paste Pak patronos kiszerelés(i anyagainak
kiadagolasa.

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE
(Paste-Pak patron)
1. Zarékupak 2. Belsé dugattyu 3. Patroncsér
(Paste Pak adagolo)
4. Dugattyl 5. Mennyiségszabalyozo 6. Adagolokar
7. Rogzitékar 8. Olddkar (1. abra)

Hasznalat el6tt

1. Tavolitsa el az adagol6 teste és az adagolokar kozotti
régzitészalagot.

2. Az adagol¢ als6 oldalarél tavolitsa el a V alaku kartont.

HASZNALATI UTMUTATO
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a dugattyu tokéletesen vissza
van huizva az adagoléba. (2. &bra)

Megjegyzés:

A dugattyl visszahtzasahoz ujjaival szoritsa 6ssze a

rogzitékart és az olddkart (az adagolé als¢ oldalan) és hizza

teljesen hatra.
2. A patron behelyezése az adagoléba. (3. abra)

a. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a patronon elhelyezett jelzés
egy vonalba esik az adagolén 1évé jelzéssel, ahogyan az
abra is mutatja.

b. Ezutan forditsa el a patront teljesen, a megfelel6 pozicié
eléréséig.

Megjegyzés:

A patron eltavolitdsahoz huzza vissza az adagolé dugattyujat

az adagoldba és forditsa el a patront a jeldlés iranyaba.

3. A patron behelyezését kovetéen az olddkart itkdzésig tolja
elére. (4. abra)

a. Nyomja el6re az oldékart.

b. Ne nyomja meg a felsd részt.

4. Tavolitsa el a patron kupakjat. (5. abra)
5. a)A kivant pasztamennyiséget az adagoldkar lenyomasaval
adagolhatja ki a keverélapra.

Megjegyzés

1)Miel6tt elsé alkalommal hasznalja az Uj patront, vagy két
hasznalat kdzott hosszabb idd telt el, nyomjon ki a
patronbdl egy kis adagot, igy elkerilheti, hogy az anyagban
légbuborékok keletkezzenek.

2)A mennyiségszabalyozét el6re és hatra is mozgathatja,
ezzel szabalyozva az adagolhaté anyagmennyiséget
(6. bra).

1. mennyiségszabalyozo pozico - kisebb anyagmennyiség
2. mennyiségszabalyozd pozico - nagyobb
anyagmennyiség

b) Az adagolokar lenyoméasa kdzben a kiaramlé anyagot
elvaghatja, amennyiben adagolét a kever6tdmbaon
fligg6leges helyzetbe mozgatja. (7. abra)

Ha elengedi az adagoldkart, a fecskendé végén 1évé anyag

visszahuzddik a patronba. Helyezze vissza a zarékupakot.

Megjegyzés:

1) A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato, ha
ranéz az adagol¢ aljan talalhaté régzitékarra. Mivel a
patron csére atlatszo, az anyag mennyisége vizualisan is
megallapithato.

2)Az adagolot ne ejtse le, mert ez a patron sérilését
okozhatja.

Az adagol6 tisztitasa és sterilizalasa

1) Az adagolét és a mennyiségszabalyozot alkoholba martott
gézzel vagy vattapamaccsal tisztitsa meg.

2) Az adagolot 121-135°C (250-275°F) kozott 10-30 percig
sterilizalhatja autoklavban, vagy alkohollal fert6tlenitheti
(a mtianyag mennyiségszabalyozot fertétlenités elétt tavolitsa
el). A kémiai fertétlenitészerek karosithatjak az adagolét, ezért
alkalmazasuk nem javasolt.
Megjegyzés:
Autoklavban torténd fertétlenités utan eléfordulhat, hogy az
oldokart nem tudja tokéletesen elére-hatra mozgatni. llyen
esetben az oldokart nyomja elére teljesen. A dugattyu teljes
felszinét vonja be egy vékony réteg petroleumzselével. Ezt
kovetéen mozgassa oda-vissza az oldokart, ezzel bejarathatja,
és a mozgatasa ismét konnyi lesz.

KISZERELES
1db

FIGYELMEZTETES

1. Néhany esetben a fémek fémérzékenységet okozhatnak
bizonyos személyeknél. llyen reakciok eléfordulasa esetén
fuggessze fel az adagold hasznalatat (nikkelezett aluminium)
és forduljon szakorvoshoz.

2. A Paste Pak adagolét tartsa tavol a vegyszerektdl (pl. halogén
elemeket tartalmazo jod-tinktura) mert az adagolo
elszinezédhet.

Utoljara moédositva : 01/2010

Przed uzyciem przeczytaj uwa
instrukcje stosowania

Paste Pak Dispenser

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug
zalecanych wskazan.

System typu Paste Pak sktada sie z podajnika/dozownika Paste
Pak Dispenser i specjalnego naboju Paste Pak. Podajnik Paste
Pak Dispenser umozliwia tatwe i prawidtowe dozowanie materiatu
z naboju.

WSKAZANIA
Dozowanie materiatu ze specjalnych nabojéw GC typu Paste Pak.

CZESCI SKLADOWE
(Nabdj Paste Pak)

1. Ostona 2. Ttok wewnetrzny 3. Kornicéwka naboju
(Podajnik/dozownik Paste Pak)

4. Ttok 5. Nasadka regulacyjna 6. Dzwignia

7. Blokada ttoka 8. Zwolnienie blokady ttoka (ryc. 1)

Przed uzyciem

1.Usuna¢ tasme transportowa umieszczong pomiedzy gtéwna
czescig i dzwignig podajnika.

2.Usung¢ tekture w ksztatcie V w dolnej czesci podajnika.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Upewnic¢ sig, ze ttok cofnigty jest do kornca podajnika (ryc. 2).
Uwaga:
Aby cofngc ttok, przytrzymac palcami réwnoczesénie blokade
ttoka i przycisk zwalniajacy (w dolnej czesci podajnika)
i przesunag je do tytu.

2.tadowanie naboju Paste Pak (ryc. 3).
a. Upewni¢ sie, ze znak »na naboju pokrywa sie ze znakiem »

na podajniku tak, jak zostato to zilustrowane.

b. Nastegpnie przekreci¢ nabdj do prawidtowej pozyciji.

Uwaga:

Aby wyja¢ nabdj, cofng¢ ttok do konca i nabdj przekrecic

z powrotem do oznaczonej pozycji.

3.Po zatadowaniu naboju przesungg¢ przycisk zwalniajgcy blokade
ttoka do przodu do oporu (ryc. 4).
a. Przesuwac przycisk zwalniajacy blokade ttoka do przodu.
b. Nie naciska¢ przy tym dzwigni.
4.Zdja¢ ostone z naboju (ryc. 5).
5.a) Nacisna¢ dzwignie podajnika, by wycisna¢ wymagang ilo$¢
pasty na bloczek do mieszania.

Uwaga:

1) Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po diuzszej
przerwie w stosowaniu, wycisng¢ niewielkg ilo$¢ past, aby
zapobiec wprowadzaniu pecherzykéw powietrza do
materiatu.

2)Nasadka regulacyjna moze by¢ przesuwana do przodu lub
do tytu, by zmieni¢ ilo$¢ wyciskanego materiatu (ryc. 6).

1. Pozycja nasadki regulacyjnej na mniejszg ilo$¢
2. Pozycja nasadki regulacyjnej na wigkszg ilo$¢
b) Materiat wyciska¢ naciskajac dzwignig i przesuwajac naboj

i podajnik do pozycji pionowej, odcina¢ wycisnigty

z koncowek naboju materiat na bloczku do mieszania (ryc. 7).

Gdy po pobraniu materiatu zwolniona zostanie dzwignia,

pozostato$ci past w koricéwkach naboju cofajg sie do naboju.

Natozy¢ ostone naboju.

Uwaga:

1) llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji blokady ttoka w dolnej cze$ci podajnika.
Jezeli koricdwki naboju sg przezroczyste, wskazéwka do
ustalenia ilo$ci pozostatego materiatu moze by¢ takze
pozycja wewnetrznego ttoka widocznego przez korncowki
naboju.

2)Podajnik z nabojem chroni¢ przed upadkiem.

W przeciwnym razie nabdj moze ulec uszkodzeniu.

Oczyszczanie/sterylizacja podajnika Paste Pak

1) Oczysci¢ podajnik i nasadke regulacyjng gaza nasgczong,
alkoholem.

2)Podaijnik moze by¢ sterylizowany w autoklawie w temperaturze
121-135°C przez 10 do 30 minut lub dezynfekowany alkoholem.
(Przed sterylizacjq podajnika w autoklawie usuna¢ nasadke
regulacyjna i nabdj). Uzywanie ré6znych chemicznych $rodkéw
dezynfekujacych/sterylizujgcych moze spowodowac
uszkodzenie podajnika, dlatego tez nie jest zalecane.
Uwaga:
Po sterylizacji w autoklawie blokada tloka moze stawia¢ op6r
przy recznym przesuwaniu do przodu i do tytu. W takim
przypadku, przesuna¢ przycisk zwalniajacy blokade ttoka do
przodu do oporu. Natozy¢ niewielka ilo$¢ wazeliny na catg
powierzchnig ttoka. Potem przesuwac¢ przycisk zwalniajacy
blokade ttoka kilka razy tam i z powrotem, aby zapewni¢ ptynny
ruch.

OPAKOWANIE
1 sztuka

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb metal moze
wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakgji, przerwac
stosowanie podajnika (niklowane aluminium) i zasiegna¢ porady
lekarza.

2.Podajnik Paste Pak przechowywac¢ z dala od substancji
chemicznych zawierajacych halogen, takich jak jodyna.
W przeciwnym razie podajnik moze ulec odbarwieniu.

Ostatnia aktualizacja : 01/2010

Paste Pak Dispenser

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

Sistemul de dozare Paste Pak contine Aplicatorul Paste Pak si
cartusul special Paste Pak. Aplicatorul Paste Pak va ofera
posibilitatea de a doza usor si corect materialul din cartus.

INDICATII RECOMANDATE
Dozarea materialului din cartusele GC speciale Paste Pak.

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR
(Cartus Paste Pak)

1. Capac 2. Piston interior 3. Varful cartugului
(Aplicator Paste Pak)

4. Piston 5. Ghid de ajustare 6. Maner

7. Bloc glisant 8. Declansator piston (Fig.1)

inainte de utilizare

1. Indepartati banda de fixare amplasata intre corpul principal si
ménerul aplicatorului.

2.Indepartati placa in forma de V de sub aplicator.

INDICATII DE FOLOSIRE
1. Asigurati-va ca pistonul este complet retras n aplicator. (Fig.2)
Nota:
Pentru a retrage pistonul, tineti blocul glisant si declansatorul
pistonului (de sub aplicator) cu degetele si trageti-le impreuna
fnapoi.
2.incércarea Cartusului Paste Pak. (Fig.3)
a. Asigurati-va ca marcajul cartusului este aliniat cu marcajul
Aplicatorului Paste Pak ca in imagine.
b. Apoi rotiti complet cartusul in pozitia corecta.
Nota:
Pentru a scoate cartusul, retractati complet pistonul si rotiti
cartusul inapoi in pozitiile cu marcaje.
3. Dupa incércarea cartusului, impingeti declansatorul pistonului
in fata pana cand acesta se opreste. (Fig.4)
a. Impingeti declansatorul pistonului in fata.
b. Nu impingeti partea superioara.
4.Indepartati capacul. (Fig.5)
5.a) Apasati manerul pentru a doza cantitatile necesare de
pasta pe hartia de amestec.
Nota:
1)Inainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau la folosirea
dupa o perioada mai indelungata a unui cartus, lasati
pastele sa curga din cartus pentru a preveni incorporarea
bulelor de aer in material.
2)Ghidul de ajustare poate fi migcat inainte si fnapoi pentru a
modifica cantitatea dispensata de material. (Fig.6)
1. Pozitionarea ghidului de ajustare pentru o cantitate mai
mica
2.Pozitionarea ghidului de ajustare pentru o cantitate mai
mare
b) In timp ce ap&sati manerul, nivelati si taiati materialul fmpins
afara prin pozitionarea cartusului si aplicatorului in pozitie
verticala pe hartia de amestec. (Fig.7) Atunci cand manerul
este eliberat dupa dozare, pastele reziduale din varfuri se
retrag in cartus. Inchideti capacul cartusului.
Nota:
1)Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi N
confirmata de pozitia blocului glisant de sub aplicator. In
cazul in care cartusul are varfuri translucente, cantitatea
reziduala poate fi confirmata deasemenea si de pozitia
pistonului interior care poate fi observat prin varfurile
cartusului.
2)Pentru a evita deteriorarea, nu permiteti ca aplicatorul cu
cartusul si cu varful aplicator sa cada.

Curatarea/ Sterilizarea Aplicatorului Paste Pak

1) Curatati aplicatorul si ghidul de ajustare cu o bucata de material
fnmuiatéa in alcool.

2) Aplicatorul poate fi sterilizat in autoclav la 121-135°C
(250-275°F) timp de 10 pana la 30 de minute sau poate fi
dezinfectat folosind alcool. (V& rugam indepartati ghidul de
ajustare si cartusul inainte de a steriliza aplicatorul in autoclav).
Utilizarea diferitilor dezinfectanti/sterilizanti chimici poate cauza
deteriorarea aplicatorului si deci nu este recomandata.

Nota:

Dupa sterilizarea in autoclav, este posibil ca declansatorul
pistonului aplicatorului s& nu mai poata fi glisat usor inainte si
Tnapoi cu ajutorul degetelor. In acest caz, glisati declansatorul
pistonului inainte pana cand se opreste. Aplicati o cantitate
foarte mica de vaselina pe toata suprafata pistonului. Nu aplicati
vaselind in exces. Apoi miscati declansatorul pistonului inainte
si Tnapoi de céateva ori pentru a va asigura ca functioneaza usor.

AMBALARE
1 bucata

ATENTIE

1. In cazuri rare metalul poate cauza sensibilitate la unii pacienti.
Daca apar astfel de reactii, opriti utilizarea produsului (nichel
placat cu aluminiu) si adresati-va medicului.

2.Depozitati Aplicatorul Paste Pak la distanta fata de materiale
chimice cum ar fi tinctura de iod care contine elemente
halogene. In caz contrar aplicatorul se poate decolora.
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BH/MATEIBHO NPONHTAVITE MHCTPYKLMIO
nepea npuMeHeHem

Paste Pak Dispenser
MancT Mak OucneHcep

I'Ipe,CLHasHaweu TOJTbKO ANA npoq)eccmHaanoro NpUMEHEeHNA B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHMAMU, ONNCAHHbIMU B HaCTOﬂLL[eI;I
WHCTPYKLWU.

Cuctema maTepuana Manct Mak cocTonT n3 MaicT Mak
IucneHcepa (Paste Pak Dispenser) u oco6oro MavicT Mak
kapTpuaxa. Paste Pak Dispenser nossonsiet Bam nerko v B
TOYHbIX MPOMOPLMSX U3BFekaTb MaTepUan 13 kapTpuaxa.

NOKA3AHUA K MTPUMEHEHUIO
M3BneyeHne matepuana na crneyuanbHbix Paste
Pak kapTpuaxei nponssoacTaa komnanun GC.

(Paste Pak kapTpnax)

1. Kopnyc 2. BHyTpeHHUiA noplueHb 3. Hocuk kapTpuaxa
(Paste Pak gucneHcep)

4. MopuweHb 5. 3axum-orpaHnynTens

6. PykosATb 7. Ckonb3swuin 6rnok

8. OcBoboxAatoLMin pelvax ok NopLuHs (puc. 1)

Mepepn ucnonb3osBaHnem

1. Yaanute 3allMTHYIO NEHTY, KOTOPast HAXOAUTCS MexXay
PYKOSITbIO 11 KOPMYCOM AuCreHcepa.

2. Ypanute V-06pasHyto NnaHKy ¢ HUKHEN CTOPOHbI
Aaucnexcepa.

WHCTPYKLIUA NO 3KCMNYATALIUU

1.Y6eanTech, YTO NOpLUEHb NOMHOCTLI0 OTBEAEH B AUCMEHCEp.

(puc. 2)

MpumeyaHve:

[nsi cMeLLeHNs MOPLUHS COXMUTE NanbLamm CKOMb3siLuii

6MoK 1 0CBOGOXAAIOLIUI PbIHAXKOK MOPLLHS (PacronoXeHHble

B HWXHEN YacTu AucrneHcepa)  O4HOBPEMEHHO OTTSHUTE UX

Hasaf.

2. YctaHoBka Paste Pak kapTtpuaxa. (puc. 3)

a. Y6eauTech, 4To HanpaemneHne MapkupoBKy Ha KapTpuaxe
COOTBETCTBYET HanNpaBneHno Mapknposku Ha Paste Pak
[ucTeHcepe, kak Moka3aHo Ha PUCYHKe.

b. 3aTem NpoBepHUTE KAPTPUAXK MO HAacOBOW CTPerike Tak,
4TOGbI OH 3aHsiN NPaBUITbHOE MOSOXKEHME.

Mpumevanwne:

[ins n3BneyeHus kapTpuaxa nosIHOCTbIo OTBeAUTE

nopLUeHb Ha3azj, NOBEPHUTE KapTpuaX B o6paTHOM

HanpaeneHuu 1 U3BNeKUTe ero.

3.TMocne ycTaHOBKM KapTpuaxa NpoABUHbTE 0CBOBOXAAOLLNIA

pblYaXoK NopLUHS Bnepea Ao ynopa. (puc. 4)

a. MpopsuraiiTe, HaxuMas Ha BHELLHIOKW YacTb
0CBOGOXAAIOLLEr0 pblyaxka.

b. He pasute Ha Hero ceepxy.

4. CHUMUTE Konnayok ¢ kapTpuaxa. (puc. 5)

5.a) HaxmuTe Ha pblyar, 4To6bl BblfaBUTe Heobxoanmoe
KOMMUYeCTBO NacT Ha 610K ANs 3aMeLLnBaHUS.
Mpumevanwne:

1) Mepep nepBbIM BblAABNMBAHUEM MaTepuana 3 HoBOro
KapTpuaXa, Unu ecrnv KapTpuax JOIIro He
1cnonb3oBarncs, cHavana BbljaBuTe Hebosbluoe
KONM4ecTBO MaTepuana Ha bymary, 4Tobbl nsbexarb
o6pa3oBaHus Ny3bIpbKOB BO3/lyXa B MaTepuarne Ans
paboThbl.

2) 3axnM-0rpaHu4mUTENb MOXHO CABUraTh Briepes unm
Hasaj, KOHTponupys, Takum o6pa3om, KONM4ecTso
n3Bnekaemoro matepuana. (puc. 6)
1.MonoxeHwne 3axuma-orpaHuyantens ans HebonbLon

nopLum maTtepuana.
2.MonoxeHne 3axuma-orpaHnunTens Ans HebonbLwon
nopuun maTepuana.

b) Mpoponxas yaepxusaTh pblyar, 0TCEKUTE BblAaBNEHHbI
MaTepuan oT HacaJku kapTpuaxa, onycTuB KapTPUAX B
Avcnexcepe Ha 6nok Ana 3aamelwmBaHnsa NepneHanKynspHo
ero nosepxHocTu. (puc. 7) Koraa Bel oTnyckaeTe pblyar
riocre U3BfeYEHUs MaTepuana, ocTaTkv nacTbl B
HaKOHe4HWKe BTArMBaOTCS 06paTHO B KapTPUAXK.
3akpoiiTe kKapTpnaX KONnaykom.

MpumeyaHus:

1) KonuyecTtBo matepvana B kapTpuaxe nerko
KOHTPOSIMPOBATH MO MONIOKEHUIO CKOSb3siLLero 6roka B
HWXKHel YacTu gucnexcepa. Mockonbky kopnyc
KapTpuXa BbINOJHEH N3 MPO3PaYHOro NnacTuka,
KOMNYecTBO MaTepuana B kapTpuake MOXHO Takxe
KOHTPOSIMPOBATH MO MONOXEHUIO TEMHOTO BHYTPEHHErO
NOPLUHSA, KOTOPbIA BUEH Yepes HOCUK KapTpuaxa.

2) He poHsiiTe ancneHcep co BCTaBNEHHbIM KapTpuaXeM, B
NPOTVUBHOM CIlyyae KapTPUAXK MOXET GbITb MOBPEX/EH.

OuuncTka / ctepunusaumn Paste Pak aucnencepa

1)MNpoTpuTe ANCNEHCEp U 3aXNM-OrpaHuyuTeNb Mapnen,
CMOYEHHOII CIMPTOM.

2)[JonyckaeTcsi o6paboTka AncreHcepa napoBbiM aBTOKIIABOM
npu Temnepatype 121-135°C (250-275°F) B TeueHne 10-30
MUHYT, TG0 Ae3nHMEKLMS C MOMOLLbI0 CinpTa.
(Mepen aBTOKNABMPOBaHNEM CHUMUTE 3aXUM-OrpaHU4UTENb
[ucneHcepa v BbiHbTe kapTpuax). Micnonsaosaque
XUMUYECKMX Ae3NHDULMPYIOLLNX/CTEPUNUSYIOLLNX CPeACTB
MOXeT HaHeCTU BpeA AUCMeHcepy, a NOTOMY He
pekomeHayeTCsl.
Mpumeyarue:
Mocne aBTOKNABMPOBAHUSI OCBOGOXAAIOLLMIA PblYaXOK
NOPLUHS JUCMeHcepa MOXET NepeMeLlaTbcsi ¢ TpyaoM. B atom
cny4ae NpoABHHLTE 0CBOGOXAAIOLLMI PbIHAXKOK MOPLLHS
BMNepeA [0 ynopa, 3aTeM HaHecuTe HeBOrbLLOE KONIMYECTBO
BasenvHa Ha NOBEPXHOCTb NopwHs. Cneaute, 4To6bI He
06pa3oBbIBaNCs U3NMLLIEK BadennHa. 3aTeM HeCKOmbKO pa3s
CABWHLTE 0CBOGOX/JAIOLMI PbI4aXKOK NOPLLHS Briepes 1
Hasag, 4To6bl y6euTLCs, YTO OH ABUraeTCs Nerko.

YNAKOBKA
1 wryka

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU

1. B pefKux criyyasix MeTas MOXeT Bbi3blBaTb
YYBCTBUTENBHOCTb Y HEKOTOPBLIX NiL. B aToM criyyae
npekpaTtuTe ucnons3osaxue Paste Pak [lucnexcepa
(HVKENMPOBAaHHBLIV anoMUHKUIA) 1 06paTUTECh K Bpayy
COOTBETCTBYIOLLEI Crieyuannaaumm.

2. XpaHute Paste Pak [lucneHcep Baanu ot XMMU4eckunx
peakTUBOB, TaKuX KaK fiOAHbLIE HACTOMKM, UMW APYrnX
peakTUBOB, COAEPXKaLMX COeIMHeHUs ranoreHos. B
NPOTVUBHOM CIlyyae JUCMeHCep MOXET OKPacUThCS.

MocnepHss pegakuus : 01/2010




URCENIE CASTI
POIMENOVANJE DELOV
PRIKAZ DELOVA
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obr.3 Puc.3 Pav.3
Slika3 Sek.3 Joon.3
slika 3 3.att.

obr.4 Puc.4 Pav.4
Slika4 $Sek.4  Joon.4
slika4 4.att.
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obr.5 Puc.5 Pav.5
Slika5 Sek.5 Joon.5
slika5 5.att.

obr.6 Puc.6 Pav.6
Slika6 $Sek.6 Joon.6
slika6 6.att.

o

obr.7 Puc.7 Pav.7
Slika7 Sek.7  Joon.7
slika7 7att.

Pred pouzitim si dokladne
pregitajte navod na pouzit

Paste Pak Dispenser

Na pouzitie len v stomatologickej praxi
v doporuéenych indikaciach.

Paste Pak davkovaci systém pozostava z Paste Pak davkovaca a
Paste Pak kartuSe. Paste Pak davkovac (Dispenser) Vam umozni
jednoduché a spravne davkovanie z kartuse.

DOPORUCENE INDIKACIE
Davkovanie materialu zo $pecialnych Paste Pak kartusi od GC.

URCENIE CASTI
(Paste Pak kartusa)
1. Kryt 2. Vnutorny plunZer 3. Hrot
(Paste Pak davkovac)
4. Piest 5. Jazdec 6.Packa
7. Posuvny blok 8. UvolTfiovacia packa (obr. 1)

Pred pouzitim

1. Odstrarite fixacnl pasku umiestnent medzi hlavnou ¢astou a
packou davkovaca.

2. Odstrarite karton v tvare V zo spodnej strany davkovaca.

NAVOD NA POUZITIE

1. Presvedcte sa, Ci je piest Uplne zatiahnuty do davkovaca.
(obr. 2)
Poznamka:
Na zatiahnutie piesta prstami uchopte posuvny blok a
uvolfiovaciu pac¢ku (na spodnej strane davkovaca) a obe
zatiahnite dozadu.

2. Vkladanie Paste Pak kartuse. (obr. 3)
a. Dbajte, aby znac¢ka na kartusi bola zarovno so znackou na

Paste Pak davkovaci, ako je znazornené na obrazku.

b. Potom kartusu naplno otocte na spravne miesto.

Poznamka:

Na vybratie kartuSe zatiahnite cely piest dovnutra a oto¢te

kartusu spat' na vyznacené miesto.

3. Po vloZeni kartuSe posurite uvolfiovaciu packu dopredu az
nadoraz. (obr. 4)
a. Stlacte uvoltiovaciu packu dopredu.
b. Netlacte na hornu Cast.
4. Zlozte kryt z kartuse. (obr. 5)
5. a)Stlacenim packy vytlacte potrebné mnozstvo pasty na
mies$aciu podlozku.

Poznamka:

1) Pred prvym davkovanim z novej kartuse alebo pri
davkovani po dlh§om intervale, vypustte pasty, aby ste
zabranili vnikaniu vzduchovych bublin do materialu.

2)Mnozstvo vytlaéaného materidlu mozno regulovat
pohybom jazdca dopredu alebo dozadu. (obr. 6)

1. Pozicia jazdca pri davkovani malého mnozstva
2.Pozicia jazdca pri davkovani vacsieho mnozstva
b) Pri stlacani packy vyrovnavajte a oddelujte vytlacany material
od hrotu kartu$e postavenim kartuse a davkovaca do

vzpriamenej polohy na miesacej podlozke. (obr. 7)

Ak je packa po davkovani uvolnend, zvysky pasty z hrotu sa

zatiahnu spéat do kartuSe. Vratte kryt na kartusu.

Poznamka:

1) MnoZstvo zvyskového materialu na hrote v kartusi mozno
zistit podla postavenia posuvného bloku na spodnej ¢asti
davkovaca. KedZe koncovky kartuse su priesvitné, zvyskové
mnozstvo mozno zistit aj podla postavenia vnutorného
plunzera, viditelného cez koncovky.

2)Davkovac neodkladajte aj s kartuSou, kartusa by sa mohla
poskodit.

Cistenie / Sterilizacia Paste Pak davkovaéa

1. Davkovac a jazdca vycistite gazou namocenou v alkohole.

2.Déavkova¢ mozno autoklavovat pri 121-135°C (250-275°F) 10-30
minut, pripadne dezinfikovat alkoholom. (Pred autoklavovanim
shimte z davkovaca jazdca a kartusu). Pouzitie réznych
chemickych dezinfekénych / sterilizacnych pripravkov by mohlo
viest k poskodeniu davkovaca a preto sa neodporuca.
Poznamka:
Po autoklavovani sa mbze stat, Ze postvanie uvoltiovacej
packy prstami dopredu a dozadu nepdjde lahko. V takom
pripade posurite uvolfiovaciu packu az nadoraz dopredu.
Na cely povrch piesta naneste velmi malé mnozstvo vazeliny.
Nenanasajte nadbyto¢né mnozstvo vazeliny. Potom opakovane
posuvaijte uvolfiovaciu pac¢ku dopredu a dozadu, aby ste zaistili
jej lrahky pohyb.

BALENIE
1 kus

UPOZORNENIE

1.V ojedinelych pripadoch méze kov vyvolat u niektorych oséb
precitlivenost. V takom pripade preruste pouzivanie vyrobku
(poniklovany hlinik) a obratte sa na lekara.

2.Déavkovac Paste Pak Dispenser skladujte mimo dosahu
chemikalii, ako je napr. jédova tinktlra, ktora obsahuje
halogénové ¢astice. V opacnom pripade by sa davkova¢ mohol
odfarbit.

Naposledy upravené : 01/2010

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

Paste Pak Dispenser

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporocene
indikacije.

Paste Pak Delivery System je sestavljen iz Paste Pak
razdeljevalca in posebne Paste Pak kartuSe. Paste Pak vam
omogoca enostavno in natanéno razdeljevanje materiala iz
kartuse.

PRIPOROCENE INDIKACIJE
Razdeljevanje materiala iz GC specialnih Paste Pak kartus.

POIMENOVANJE DELOV
Paste Pak Cartridge)
1. Pokrov 2. Notraniji bat 3.Konica
(Paste Pak Dispenser)
4.Bat 5. Dolgirocaj za prst 6. Vzvod
7. Drsnik 8. Sprostitveni vzvod (Slika 1)

Pred uporabo

1. Odstranite fiksirni trak, ki je name$&en med glavnim delom in
vzvodom razdeljevalca.

2. Odstranite V oblikovano tablico iz spodnje strani razdeljevalca.

NAVODILA ZA UPORABO

1. Bat naj bo potegnjen popolnoma nazaj v razdeljevalcu. (Slika 2)
Navodilo:
Da potegnete vzvod nazaj primete oba drsnika in sprostitveni
vzvod (na drugi strani razdeljevalca) s prsti in ga potisnete
nazaj skupaj.

2. Namescanje Paste Pak kartuse. (Slika 3)
a. Znak na kartusi mora biti v isti vrsti kot znak na Paste Pak
Dispenser-ju, kot prikazuje slika.
b. Nato obrnite kartuso do konca v desno.
Navodilo:
Ko kartu$o odstranjujete, potegnete bat popolnoma nazaj in
kartu$o obrnete nazaj proti oznac¢enem mestu.
3. Po namestitvi kartuSe potisnite sprostitveni vzvod neprej, dokler

se ne zaustavi. (Slika 4)

a. Pritisnite na sprednjo stran sprostitvenega vzvoda.

b. Ne pritiskajte na zgorniji strani.

4. Odstranite pokrov. (Slika 5)
5.a) Pritisnite na vzvod za razdeljevanje potrebne koli¢ine paste
na mesalno plos¢ico.

Navodila:

1) Pred prvim razdeljevanjem materiala ali, ko material
uporabljate po dolgem ¢asu, pazite, da niso prisotni zra¢ni
mehurcki v pasti.

2) Roc¢aj za prst lahko premikate naprej in nazaj in tako
spreminjate koli¢ino razdeljenega materiala. (Slika 6)

1. Polozaj dolgega ro¢aja za prst za majhno koli¢ino
materiala.

2. Polozaj dolgega rocaja za prst za veliko koli¢ino
materiala.

b) Med pritiskanjem na vzvod, dolocite koli¢ino in odrezite
izlo¢en material iz konice kartu$e, tako da postavite
razdeljevalec v pokoncen polozaj glede na mesalno plo$&ico.
(Slika 7) Ko se po razdeljevanju vzvod sprosti, se preostala
pasta, ki je ostala na konici povle¢e nazaj v kartu$o.
Namestite pokrov nazaj na kartuso.

Navodila:

1) Koli¢ino preostalega materiala v kartusi lahko preverite
glede na polozaj drsnika na zunanji strani razdeljevalca.
Ce ima kartu$a prozorno konico, lahko koli¢ino preostalega
materiala v kartusi preverite tudi glede na poloZaj
notranjega bata, ki se vidi skozi konico.

2) Naj vam razdeljevalec s kartu$o ne pade na tla, ker se
lahko kartu$a po$koduje.

Ciséenje / sterilizacija Paste Pak Dispenser-ja

1) Ocistite razdeljevalec in rocaj za prst z gazo namoc¢eno v
alkohol.

2)Razdeljevalec lahko avtoklavirate s paro pri 121 — 135°C
(250 — 275°F) 10 — 30 minut ali ga dezinficirate z alkoholom.
(Pred avtoklaviranjem odstranite rocaj za prst in kartuso z
razdeljevalca.) Uporaba razli¢nih kemi¢nih sredstev za
dezinfekcijo / sterilizacijo lahko po$koduje razdeljevalec in zato
ni priporocena.
Navodilo:
Po avtoklaviranju se lahko zgodi, da je vzvod na razdeljevalcu s
prsti teZzko pomikati naprej in nazaj. V tak§nem primeru potisnite
vzvod naprej, dokler se ne ustavi. Nanesite zelo majhno koli¢ino
petrolejeve Zelatine na celotno povrsino ventila. Ne nanasajte
velikih koli¢in Zelatine. Nato potisnite vzvod nekajkrat nazaj in
naprej, da zagotovite gladko premikanje.

PAKIRANJE
1 kos

OPOZORILA

1.V redkih primerih lahko kovine pri nekaterih ljudeh povzroé&ijo
preobdéutljivost. V primeru tak$ne reakcije prekinemo z uporabo
izdelka (z nikliem prevle¢en aluminij) in bolnika napotimo k
zdravniku.

2.Ne shranjujte Paste Pak Dispenser-ja v blizini kemikalij kot je
jodova tinktura, ki vsebuje halogene elemente. Kaijti lahko se
razbarva.

Zadnja izdaja : 01/2010

Pre upotrebe paZljivo progitati uputstvo.

Paste Pak Dispenser

Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu u preporuc¢enim
indikacijama.

Paste Pak sistem sastoji se od Paste Pak dozatora i posebne
Paste Pak patrone. Paste Pak dozator omogucava tacno i lako
doziranje materijala iz patrone.

PREPORUCENE INDIKACIJE
Doziranje materijala iz specijalnih GC Paste Pak patrona.

PRIKAZ DELOVA
(Paste Pak patrona)
1. Poklopac 2. Unutrasniji klip 3. Vrh patrone
(Paste Pak dozator)
4. Pistolj 5. Pokaziva¢ 6. Poluga
7. Poluga za blokiranje 8. Poluga za otpustanje (slika 1)

Pre upotrebe

1. Odstraniti traku za fiksiranje izmedu glavnog dela i poluge
dozatora.

2.Odstraniti plo¢u u obliku slova V s donje strane dozatora.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Proveriti da je pistolj potpuno utisnut u dozator. (slika 2)
Vazno:
Za uvlagenje pistolja prstima drzati polugu za blokiranje i polugu
za otpustanje (na donjoj strani dozatora) i povuci ih zajedno
prema nazad.

2. Postavljanje Paste Pak patrone. (slika 3)
a. Osigurati da se oznaka na patroni poklapa s oznakom na

Paste Pak dozatoru kako je prikazano.

b. Zatim patronu do kraja okrenuti u pravi polozaj.

Vazno:

Za skidanje patrone pistolj potpuno uvuéi i patronu okrenuti

nazad na oznacene polozZaje.

3. Posle postavljanja patrone polugu za otpus$tanje pomeriti prema
napred dok se ne zaustavi. (slika 4)
a. Pogurnuti prednju stranu poluge za otpustanje.
b. Ne gurati gornju stranu.
4. Odstraniti poklopac. (slika 5)
5.a) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina pasti
na podlogu za mesanje.

Vazno:

1) Pre doziranja prvog materijala iz nove patrone ili pri
doziranju posle duge pauze treba istisnuti malu koli¢inu
obje paste kako bi se sprecilo stvaranje mehuri¢a vazduha
u materijalu.

2) Pokaziva¢ moze da se pokrece napred ili nazad za
menjanje koli¢ine materijala za doziranje. (slika 6)

1. Polozaj pokazivaca za manju koli¢inu
2. Polozaj pokazivaca za vecu koli¢inu
b) Pri pritisku na polugu poravnati i odstraniti istisnuti materijal
postavljanjem patrone i dozatora u uspravan polozaj na
podlozi za mesanije. (slika 7) Kad se posle doziranja poluga
otpusti, ostaci paste na vrhu vra¢aju se u patronu. Patronu
ponovo poklopiti.

Vazno:

1) Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
polozajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.
Buduci da patrona ima prozirne vrhove, preostala koli¢ina
materijala moze da se utvrdi na osnovu polozaja
unutradnjeg klipa koji se kroz njih vidi.

2) Cuvati od padanja dozator sa patronom, jer se vrh patrona
moze oStetiti.

Ciséenje / sterilizacija Paste Pak dozatora

1)Dozator i pokazivac ocistiti gazom namocenom u alkohol.

2)Dozator moze da se steriliSe u autoklavu pri 121-135°C 10-30
minuta ili da se dezinfikuje alkoholom. (Odstranite pokaziva¢
i patronu pre stavljanja dozatora u autoklav.) Upotreba razlicitih
hemijskih sredstva za dezinfekciju / sterilizaciju moze oStetiti
dozator, pa se ne preporucuje.
Vazno:
Posle sterilizacije u autoklavu moze da se dogodi da se poluga
za otpustanje dozatora ne moze lako da pomera prstima napred
inazad. U tom slu€aju polugu za otpustanje pomeriti prema
napred dok se ne zaustavi. Naneti vrlo malu koli¢inu vazelina na
celu povrsinu pistolja. Ne treba naneti previSe vazelina. Zatim
pomerati polugu za otpustanje nekoliko puta nazad napred dok
ne po¢ne da klizi.

PAKOVANJE
1 komad

UPOZORENJE

1. U retkim slu¢ajevima metal moze da izazove osetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija prekinuti upotrebu
proizvoda (niklom presvucéeni aluminijum) i potraZziti lekara.

2.Paste Pak dozator ¢uvati daleko od hemikalija kao $to je tinktura
joda koja sadrzi halogeni element, jer mozZe do¢i do promene
boje dozatora.
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Mepep sacTocyBaHHAM yBaxkHO
NPOYNTANTE IHCTPYKLiKO 3 BUKOPUCTaHHS

Paste Pak Dispenser

[1ns BUKOpUCTaHHS NuLLe NikapsMu-cToMaTonoramn y Bunaakax,
LLIO OnucaHi B AaHiit iHCTpyKLUii.

[o3ytoya cuctema Paste Pak cknagaetbcs 3 Paste Pak
AvcneHcepa Ta cneuiansHoro Paste Pak kapTpuaxa. Paste Pak
[cneHcep [O3BOMSIE NErko Ta NpasuibHO BUAABUTY MaTepian 3
KapTpuaxa.

NPU3HAYEHHSA
BupasntioBaHHs maTepiany 3i cneuianbHux Paste Pak
KapTpuaxis Bupo6HuuTea GC.

MO3HAYEHHS YACTUH

(Paste Pak kapTpuax)
1. Kpuwka 2. BRyTpiwHin nnyHxep 3. Hocuk

(Paste Pak ancneHcep)
4. MopueHb 5. O6mexyBay 6. Pyuka 7. KoB3Huit 6ok
8. BusinbHstouni Baxins (Puc. 1)

Mepen BUKOPUCTaHHAM

1. BHIMIiTb ikCylody CTPiYKY Mi>XX OCHOBHOIO YaCTUHOLO Ta PyYKOio
aucnexcepa.

2. BuiimiTb V-nofibHy KapTOHHY BCTaBKY i3 HUXHBOT YaCTUHN
ancnexcepa.

BKA3IBKU 10 BAKOPUCTAHHSA

1. MepekoHanTecs, WO NOPLIEHb NOBHICTIO 3aHYPEHWUI y
navcnencep. (Puc. 2)
MpuwmiTka:

[1nsi 3aHypEHHSA NOPLUHSA CTUCHITL NanbLsiMU KOB3HWIA 610K Ta
BUBINbHAYNIA BaXiNb (L0 pO3TALLIOBAHUIA Y HVKHIN YaCTUHI
[AVCneHcepa) Ta pa3om BiATATHITb iX.

. BctaHoBneHHs kapTpuaxa. (Puc. 3)

a) YneBHIiTbCS, WO BiAMITKa Ha kKapTpuaxi cnisnagae 3
BiAMiTKO Ha Paste Pak gucneHcepi, ik nokasaHo Ha
MasoHKy.

6) MoBepHiTb kKapTpuAX A0 Woro dikcauii y npaBunbHOMY
NOMOXEHHI.

Mpuwmitka:

[nsi BUBINbHEHHS KapTpuAXa NOBHICTIO BIATAMHITb MOPLUEHb

Ta NpoKpyYyiTe KapTPUAX, AOKN BiH HE ONUHUTLCS B

NOMNOXEHHI NO3HaYKN.

Micns BCTAaHOBNEHHA KapTpyaXKa NPOLUTOBXHITL

BUBINbHAYUI BaXinb BNepea ax Ao horo 3ynuHku. (Puc. 4)

a. LUToBxanTe BUBINbHSIOYNIA Baxinb Bnepes.

6. He HagaBnioiTe Ha HbOrO 3BEPXY.

4. 3HiMITb KpULKY 3 kapTpuaxa. (Puc. 5)

5. a) HaTuCHITb Ha pyyKy, Wob6 BuAaBUTU HEODXiAHY KinbKicTb

nacT Ha 6NoK NS 3aMillyBaHHS.

Mpumitka:

1) NMepea BuaaBnioBaHHAM MaTtepiany 3 HOBOrO KapTpuaxa
abo AKLIO KapTpUAXXeM A0Bro He KOpUCTyBanues,
cnoyaTky BUAaBITb HEBENWKY KinbKiCTb nacT ans
nonepeaXeHHs yTBOPEHHS NOBITPsHMX Gynbbaluok y
marepiani.

2) ins perynioBaHHA KinbKocTi MaTepiany, Wo
BUJABMIOETLCS, pyxaiiTe obmexysay Bnepes abo Hasaa.
(Puc. 6)

1. MonoxeHHst 06MexyBaya AN MEHLLOT KinbKOCTi.
2. MonoxeHHs obmexyBaya Ans 6inblWoi KinbKocTi.

6) HaTuckatoun Ha pyuKy, BiaAiniTe BMAaBNeHnin maTtepian Big
HOCUKIB KapTpuaxa, NepecyHyBLIN KAapTPUAX 3
[AVCNEHCEPOM Yy BepTuKanbHe NonoXxeHHs Ha 6roui ans
3amiwyBaHrHs. (Puc. 7) Konu pyyka Bianyckaetbes nicns
BUAABMIOBAHHA, HAANMWLLIKM NAcT Ha HOCKKAaX BTATYOTLCA Y
KapTpuaX. 3aKkpuitTe KapTPUAXK KPULLIKOIO.

Mpuwmitka:

1) KinbkicTe MaTepiany, Lo NUWWBCS Y KapTpuaXi, MOXHa
KOHTPOSIOBATH NOMOXEHHSAM KOB3HOTO B10KY Y HUXHIN
YacTUHi AucneHcepa. FKLLO HOCUKK KapTpuaxa
BUrOTOBIEHI 3 NPO30POro NNacTuka, To KinbKicTb
maTepiany, Lo 3anuMBCA, MOXHA TaKoX KOHTPOmoBaTH
3a NOSIOXEHHAM BHYTPILLHLOTO MIyHXepa, AKnii BUAHO
Kpi3b HOCKKN.

2) He gonyckaiiTe nafiHHs aucneHcepa 3 kaptpuaxem. Lie
MOXe NOLIKOAUTY KapTPUX.

N

I

OuucTtka / Ctepunisauis Paste Pak aucnexcepa

1) OumnwanTe gucneHcep Ta o6MexyBay mapneto, 3MO4EHOK y
cnumpTi.

2) lucneHcep MoxHa aBToOKnaByBaTu Npu TemnepaTypi
121 - 135°C (250 - 275°F) npoTarom 10 - 30 xBunuH a6o
nesindikysatu cnuptom. (Byab-nacka, nepen
aBTOKI1aBYBaHHSIM IMCTIEHCEPA 3HIMITb KapTPUAX Ta
obmexyBay.) 3acTocyBaHHA PiBHOMaHI THUX XiMIYHUX
nAesiHgikytounx abo cTepuniayoymx 3acobis Moxe NOLLIKOAUTY
[AMCneHcep, TOMy Lboro pobuTy He cnig,.
MpumiTka:
MoxnuBo nicns aBToknaByBaHHSA BUBINbHS0YMIA Baxinb byae
BaXKKo NepecyBaTu BNepeA-Hasag nanbusmu. B Takomy
BUNAAKY 3 NEBHUM 3yCUNNSIM NEPEMICTITb Liei BaxXinb Bnepes
10 NOro 3ynnHKU. HaHeciTb HeBenuKy KinbKicTb Ba3eniHy Ha
BCl0 MOBEpPXHIO MOpLUHA. He HaknapaiiTe 3saHaaTo 6arato
BaseniHy. MNoTiM nepecyHbTe BUBINbHSAOUNIA BaXinb AeKinbka
pasiB Bnepea-Hasag Tak, Wob BiH NoYaB pyxaTucst BiflbHO.

YMNAKOBKA
1 oguHnusa

YBATA

1. B NooAVHOKMX BUNaZKax MeTas MoXe BUKIMKaTH Yy TIUBICTb y
AeaKnX nauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS Taknx peakuin
npuUnuHiTL BUKkOpUcTaHHs Paste Pak gucneHcepa
(HikenbOBaHWI anioMiHiii) Ta 3BEPHITLCS A0 Nikaps
BiANOBIAHOI cnevianizauil.

. 3b6epiraiite Paste Pak aucnexcep nogani Big XiMiuHux
peakTuBIB, LLO MICTSITb ranoreHun, Takmx sik po3ynH noay,
OCKIiNbKU AUCNEHCEP MOXE MiCUsiMU 3a6apBUTUCS B iHLIWIA
Konip.

N
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Kullanimdan 6nce, talimatlart
dikkatlice okuyunuz.

Paste Pak Dispenser

Sadece Dishekimleri tarafindan énerilen endikasyonlarda
kullanilir.

Paste Pak Uygulayicisi Sistemi,Paste Pak uygulayicsii ve Paste
Pak kartusundan olusur. Paste Pak uygulayicisi,materyali
kartustan kolay ve dogru olarak tagimanizi saglar.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR
Materyalin, GC 6zel Paste Pak kartusundan tagsinmasinda
kullanilir. .

PARGCALARIN TANIMI

(Paste Pak Kartus)
1.Kap 2. I¢ Piston 3. Kartus Ucu

(Paste Pak Uygulayicisi)
4. Piston 5.Ayarlama kilavuzu 6.Seviye Belirleyici/Lever
7. Kaydirma blogu 8. Piston Salici (Sek.1)

Kullanimdan Once

1. Uygulayicinin ana pargasi ile seviye belirleyicisi arasindaki
sabitleyici bandi gikarin.

2. Uygulayicinin alt kismindan V sekilli pargayi ¢ikarin.

KULLANMA TALIMATI
1. Pistonun tamamiyle tabancanin igine oturdugundan emin
olunuz. (Sek.2)
Not:
Pistonu geri gikarmak igin,piston ¢ikariciyi itiniz ve ayni
zamanda siirgill blogu (tabancanin alt tarafinda) parmaginizla
cekiniz.
Kartusun Yiklenmesi. (Sek. 3)
a. Kartusun Uzerindeki isaret ile tabancanin lzerindeki isaretin
birbirinin Ustiine geldiginden emin olunuz.
b. Sonra dolu kartusu dogru pozisyona geviriniz.
Not:
Kartusu ¢ikarmak igin,pistonu tamamen gikariniz ve isaretli
pozisyondan kartusu geri geviriniz.
. Kartusu yerlestirdikten sonra piston gikariciy! durana kadar ileri
itiniz. (Sek.4)
a) Piston ¢ikariciyi itiniz.
b) Ust Kismini itmeyiniz .
Kartus kapagini gikarin. (Sek. 5)
. a) Gerekli miktardaki pastayi karistirma kagidina sikiniz.

Not:

1) Yeni kartusun ilk kullaniminda yada bir 6nceki kullanimdan
uzun sure gegmis ise pastalari bir miktar akitiniz ki hava
kabarcigini materyalden uzaklastiriniz.

2)Istenilen malzeme miktari igin ayarlayici rehber kol ileri geri
hareket ettirilebilir. (Sek.6)

1. Ayarlayici rehber kol kiigiik miktarlar igin.
2. Ayarlayici rehber kol daha biiyilik miktarlar igin.

b) Kola bastirirken, miktari belirleyin ve kartusun uglarindan
uzayan materyali kesmek igin kartusu hareket ettirin ve
karistirma kagidi izerinde dik pozisyona getirin. (Sek7.)
Siktiktan sonra kol serbest kalacak,kartusta arta kalan pasta
kartusun igine geri girecektir. Kartus kapagini kapatiniz.

Not:

L

w

o

1)Uygulama tabancasinin altinda bulunan kaygan blogun
pozisyonuna bakilarak kartustaki artan miktar kontrol
edilebilir.Sefaf uclardaki artan malzeme miktari, sefaf
uglara bakilarak i¢ pistonun pozisyonuna gore
belirlenebilir.

2)Uygulayici kartuslu haliyle dislrmeyin. Yoksa kartus zarar
gorebilir.

Paste Pak Dispenser’in Temizlenmesi ve Sterilazyonu

1. Alkolu gazli bez ile uygulayiciyi ve ayarlama kilavuzu

temizleyiniz.

Uygulayici buhar otoklavinda121-135°C (250-275°F) ‘def 10-30

dakika steril edilebilir yada alkol ile dezenfekte edilebilir.

(Ayarlama kilavuzunu vekartusu otoklava koymadan once

cikariniz.) Farkli kimyasal dezenfektanlar /sterilazasyonlar

uygulayicinin zarar gérmesine neden olabilir. Bu sebeple
tavsiye edilmez.

Not.

1) Otoklavlandiktan sonra uygulayicinin piston salicisi ileri geri
dogru rahat hareket edemeyebilir. Béyle bir durumda piston
saliciyiileri dogru durana kadar kaydirin. Cok az miktarda
vazelin jelinipistonun giris kismina koyun.Artik vazelin
uygulamayin.

2)Daha sonra piston saliciyi geriye dogru bir kag kere,
plrilizsliz haraket edene kadar ileri geri hareket ettirin.

I

AMABALAJ
1 parca

UYARI

1. Nadiren metal bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Boyle
bir durumla karsilasildiginda, Paste Pak uygulayicisini
kullanmayi durdurunuz (nikel kapl alimiinyun) ve uzmana
bagvurun.

. Paste Pak uygulayicisini, iyot ¢ozeltisi gibi halojen element
iceren kimyasal sollisyonlardan uzakta saklayinizYoksa
uygulayici renk degistirir.

N
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Pirms lietoanas ripigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

Paste Pak Dispenser

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmantoSanai
rekomendétas indikacijas.

Paste Pak padeves sistéma sastav no Paste
Pak dispensera un Tpasiem Paste Pak kartridziem. Ar Paste Pak
dispenseri materialu var izspiest viegli un pareizi.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS
Materiala izspie$ana no specialajiem GC Paste Pak kartridziem.

SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA
(Paste Pak kartridzs)

1. Vaks 2. lek$&jais virzulis 3. Kartridza gals
(Paste Pak dispensers)

4. Virzulis 5. Regulators 6. Svira

7. Slidnis 8. Virzula atbrivotajs (1.att.)

Pirms lietoSanas

1. Nonemiet fiks&jo$o ITmlenti, kas fiksé sviru pie dispensera
korpusa.

2. Nonemiet V formas kartonu dispensera apaks$éja dala.

LIETOSANAS PAMACIBA

1. Parbaudiet vai virzulis ir pilniba atvilkts no pistoles (2.att.).
Piezime:
Lai atvilktu virzuli nospiest virzula blokétaju un vienlaicigi ar
pirkstiem atvilkt slidni (pistoles apaks$a) un kopa pastumt
atpakal.

2. Kartridza ievieto$ana (3.att.).
a. Parbaudit vai markéjums uz katridza sakrit ar pistoles

marké&jumu ka noradtts attéla.

b. Pagriezt kartridzu pareizaja pozicija.

Piezime:

Lai iznemtu kartridzu pilntba atvilkt virzuli un pagriezt

kartridzu atpaka| markétajas pozicijas.

3. Pé&c kartridza ievietoSanas pastumt virzula blokétaju I1dz tas
apstajas (4 att.).
a) pastumt kartridza blokétaju uz prieksu.
b) nestumt aug$éjo daju.
4.Nonemt kartridza vaku (5.att.).
5. a)Nospiest virzuli un izspiest nepiecieSsamo pastas daudzumu
uz bloknota.

Piezime:

1) Pirms pirmas lietoSanas reizes vai péc ilga partraukuma
starp lietoSanas reizém izspiest nedaudz pastas no
kartridza, lai novérstu gaisa burbulu iemaisiSsanu materiala.

2) Ar regulatoru, stumjot to uz priek$u vai atpakal, var regulét
izspiesta materiala daudzumu (6.att.).

1. Regulatora pozicijas pielagoSana mazakam

daudzumam.
2. Regulatora pozicijas pielagos$ana lielakam daudzumam.
b) Stumjot virzuli (7.att.) nogriezt izspiesto materialu no

kartridza gala pagriezot kartridzu un pistoli uz maisama bloka
uz augSu. Kad péc materiala izspieSanas virzulis ir atbrivots,
pastas parpalikumi tiek ievilkti atpaka| kartridza. Uzlikt
kartridzam vaku.

Piezime:

1) Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apak$a zem pistoles. Ta ka kartridza
cilindri ir caurspidigi atlikuSo materiala daudzumu var
parbaudit péc iek$&ja virzula pozicijas kartridza.

2) Izvairieties nomest dispenseru ar kartridzu taja, jo kartridzs
var tikt bojats.

Dispensera tiriSanal/sterilizacija

1) Dispenseri un regulatoru tirit ar spirta samércétu marli.

2) Dispenseri var autoklavét 121-135°C (250-275°F) 10-30
mindtes vai dezinficét ar spirtu. (Ladzu iznemiet regulatoru un
kartridZzu pirms autoklavé$anas). Dazadu kimisko
dezinfekcijas/sterilizacijas I1dzek|u lietoSana var sabojat
dispenseri un tadé| nav ieteicama.

Piezime:

Péc autoklavésanas dispensera virzula atbrivotaju var bat grati
ar pirkstiem izkustinat uz priek$u un atpakal. Sados gadijumos
pastumt virzula atbrivotaju uz priekSu I1dz tas apstajas.

Uzklat nelielu daudzumu petrolejas Zelejas uz visas virzula
virsmas. Neuzklajiet parak daudz petrolejas Zelejas.

Péc tam vairakas reizes pakustinat virzula atbrivotaju uz
priek$u un atpakal I1dz atjaunojas vienmériga kustiba.

IEPAKOJUMS
1 gabals

BRIDINAJUMS

1. Retos gadTjumos metals var izsaukt daziem cilvékiem jutigumu.
Sados gadijumos partrauciet Paste Pak dispensera lietodanu
(ar nikeli parklats aluminijs) un vérsties pie arsta.

2.Nelaujiet Paste Pak dispenserim nonakt saskaré ar kimikalijam,
tadam ka joda tinktdra, kas satur halogénu elementu, jo
dispensers var parkrasoties.

Pédgéjo reizi parskatits : 01/2010

pradédami naudoti

erskaitykite instrukcijas

Paste Pak Dispenser

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui pagal
rekomenduojamas indikacijas.

Paste Pak Delivery System susideda i$ Paste Pak dozatoriaus ir
specialaus $virksto. Su PASTE PAK dozatoriumi medziaga, esanti
Svirkste lengviau bei tiksliau dozuojama.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS
Medziagy, esanciy specialiuose GC Paste Pak $virkstuose,
dozavimas.

DALIY IDENTIFIKACIJA
(Pasty, pateikty Svirkste pakuoté)

1. Dangtelis 2. Vidinis stimoklis 3. Antgaliukas
(Pasty dozatoriaus)

4. Dozatoriaus stimoklis 5. Pir§ty atrama 6. Svirtis

7. Slankiojantis blokas 8. Atlaisvinancioji svirtis (Pav. 1)

Prie$ naudojima

1. Pasalinkite apsauging juosta, esancia tarp dozatoriaus
pagrindinés dalies ir svirties.

2. 18 dozatoriaus apatinés dalies iSimkite V formos lentelg.

NAUDOJIMO BUDAS
1. |sitikinkite, kad dozatoriaus stimoklis yra pilnai atitrauktas.

(Pav.2)

Pastaba :

Norédami stimoklj atitraukti, viena ranka spauskite

atlaisvinanciaja svirtj ir tuo paciu metu traukite slankiojantj

bloka (dozatoriaus apacioje).
2. Svirksto {dejimas | dozatoriy. (Pav.3)

a. Zyme ant Svirksto turi sutapti su Zyme ant dozatoriaus, kaip
parodyta paveikslélyje.

b. Tada pasukite Svirksta, kol pasiekiama taisyklinga padétis.
Pastaba:

Norédami iSimti Svirksta i$ dozatoriaus, pilnai atitraukite
stimoklj ir pasukite Svirksta | pradine padétj.
3. |déjus Svirksta, lenkite atlaisvinandia svirtj | priek|, kol sustos.

(Pav.4)

a. Spauskite atlaisvinancia svirtj  prieki.

b. Nespauskite dozatoriaus virsutinés dalies.

4. Nuimkite dangtelj. (Pav. 5)
5. a) Nuspausdami svirtj iSspauskite reikiamg pastos kiekj ant
maiSymo popierélio.
Pastaba :
1)Kad isvengtuméte oro patekimo | medziaga prie$
pradédami naudoti naujq Svirksta ar ilgesnj laikg jo
nenaudojus, i§spauskite Siek tiek medziagos ir jos
nenaudokite,
2)Pirsty atrama gali bati judinama pirmyn ar atgal, taip
reguliuojant iSspaudZiamos medziagos kiek|. (Pav.6)
1. Pir8ty atramos padétis mazam kiekiui.
2. Pirsty atramos padétis didesniam kiekiui.

b) Spausdami svirtj ir pakreipdami $virksta bei dozatoriy |
vertikalig padétj, nuo Svirk§to antgalio nubraukite iSspausta
medziagq ant maisymo popierélio. (Pav. 7)

Atleidziant svirtj, medZziagos likuciai i$ antgalio yra jtraukiami

atgal | SvirkSta. Uzdékite SvirkSto dangtelj.

Pastaba :

1)Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje
galima spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.
Kadangi 8virksto cilindrai yra permatomi, medziagos likutis
jose gali bati nustatomas ir pagal gerai matoma vidinio
stdmoklio padétj cilindre.

2)Nenumeskite dozatoriaus su Svirkstu. Kitaip Svirkstas gali
bati sugadintas.

Dozatoriaus valymas ir sterilizavimas

1) Nuvalykite dozatoriy ir pir§ty atrama kempine, suvilgyta
alkoholiu.

2) Dozatorius gali bati autoklavuojamas 121-135°C (250-275°F)
temperataroje nuo 10 iki 30 minuciy arba dezinfekuojamas
alkoholiu. (Prie$ autoklavuodami dozatoriy nuimkite pirsty
atrama ir $virkstg). |vairis cheminiai dezinfektantai, naudojami
sterilizavimui, gali pazeisti dozatoriy, todél jy naudojimas
nerekomenduojamas.

Pastaba :

Po autoklavavimo atlaisvinancioji dozatoriaus svirtis gali pradéti
sunkiau judéti j priekj ar atgal. Tokiu atveju, paslinkite
atlaisvinancig svirtj j prieki, kol ji sustos. UZtepkite nedidelj
kiekj vazelino Zelés ant visy stimoklio pavirsiy. Netepkite
gausiai. Tada pajudinkite svirtj keleta karty atgal ir pirmyn,
uztikrindami tolygy judéjima.

PAKUOTE
1 vienetas

ATSARGIAI

1. Retais atvejais kai kuriems Zmonéms metalas gali sukelti
jautruma. Jei taip atsitiko, nebenaudokite Paste Pak
dozatoriaus (nikeliu dengtas aliuminis) bei kreipkités | gydytoja.

2. Laikykite Paste Pak dozatoriy atokiau nuo cheminiy medziagy,
pvz. jodo tinktdros, turin¢ios sudétyje halogeniniy elementy.
PrieSingu atveju gali pakisti dozatoriaus spalva.

patikslinta : 01/2010

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

Paste Pak Dispenser

Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

Paste Pak doseerimissiisteem koosneb spetsiaalsest Paste Pak
dosaatorist ja Paste Pak padrunist. Paste Pak dosaator véimaldab
materjali padrunist kergesti ja tapselt doseerida.

NAIDUSTUSED
Spetsiaalsetest GC Paste Pak padrunitest materjali doseerimine.

TOOTEOSAD
(Paste Pak padrun)
1. Kate 2. Sisemine kolb 3. Padruniots
(padrunihoidja)
4. Kolb 5. Reguleeritav kdepide 6. Hoob
7. Liikuv plokk 8. Vabastihoob (Joon. 1)

Enne kasutamist

1. Eemalda fikseeriv teip, mis on pandud dosaatori korpuse ja
hoova vahele.

2.Eemalda V kujuline plaat dosaatori alumiselt kiiljelt.

KASUTUSJUHEND

1. Veendu, et kolb oleks dosaatoris tagasittmmatud asendis
(Joon. 2).
Mérkus:
Selleks, et kolbi tagasi tommata, hoia liikuvat plokki ja
vabastihooba (dosaatori alumisel kiiljlel) sérmedega ja tdmba
need korraga tagasi.

2. Paste Pak padruni paigaldamine (Joon. 3).
a. Veendu, et padrunil olev tahis Uhtiks tahisega Paste Pak

dosaatoril.

b. Seejarel péora padrun digesse asendisse.

Méarkus:

Et eemaldada padrunit, témba kolb taielikult tagasi ja péora

padrun tagasi nii, et tahised langeksid kokku.

3. Parast padruni paigaldamist suru kolvi vabastihooba edasi kuni
see peatub (Joon. 4).
a) Suru kolvi vabastihooba edasi.
b) Ara suru tlemist osa.

4. Eemalda kate (Joon. 5).

5. a)Suru kangi, et valjutada vajalik kogus pastat segamisalusele.

Markus:

1) Enne esmast doseerimist uue padruni korral voi parast
pikemat kasutamise pausi, valjuta natukene pastat
padrunist, et eemaldada 6humullid.

2) Reguleeritava kdepideme liigutamisega edasi voi tagasi
saab muuta materjali doseerimiskogust (Joon. 6).

1. Reguleeritava kaepideme asend vaikese koguse jaoks.
2. Reguleeritava kéepideme asend suure koguse jaoks.

b) Kui surud kangi tagasi ning I6petad materjali valjutamise, siis
podra padrun koos dosaatoriga segamisaluse suhtes
vertikaalsesse asendisse (Joon. 7). Parast doseerimist, kui
kang on vabastatud jalgi, et jarele jaanud pastad padruni
tipus tdmbuvad tagasi padrunisse. Sulge padrun kattega.

Markus:

1) Materjali jaék-kogust padrunis saab jalgida liikuva ploki
asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padruni silindrid
paistavad labi, siis jadk-kogust saab maarata ka sisemise
kolvi asendiga labi padruniotsa.

2) Ara jata padrunit dosaatorisse, see voib kahjustada
padrunit.

Paste Pak dosaatori puhastamine / sterilisatsioon

1)Puhasta dosaator ja reguleeritav kdepide alkoholis niisutatud
salvréatikuga.

2)Dosaatorit voib autoklaavida 121-135°C (250-275°F) juures
10-30 minutit voi desinfitseerida alkoholiga (Palun eemalda
dosaatorilt reguleeritav kdepide ja padrun enne kui paned
dosaatori autoklaavi). Erinevate keemiliste desinfitseerimis — ja
steriliseerimisvahendite kasutamine voib pdhjustada dosaatori
kahjustamise, mistéttu need pole soovitatavad.
Mérkus:
Parast autoklaavimist voib dosaatori vabasti hoob olla pisut kinni
jaanud, sellisel juhul liiguta vabasti hooba edasi kuni see
peatub. Vid kolvi pinnale kanda vaga véikese koguse 6li
(vaseliini). Ara pane liiga palju vaseliini. Seejarel liguta vabasti
hoob tagasi ja liiguta seda méned korrad edasi — tagasi kuni
hoob liigub kergelt.

PAKEND
1 tiikk

HOIATUS

1. Harvadel juhtudel metall vaib p&hjustada tundlikkust, kui see
juhtub koheselt I6petada Pasta Pak Dosaatori kasutamine ja
vajadusel pd6rduda arsti poole.

2. Sailita Paste Pak dosaatorit eemal sellistest kemikaalidest nagu
jood tinktuur, mis sisaldab halogeen elementi. Vastasel juhul
dosaator v6ib muuta varvust.

Viimati parandatud : 01/2010
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